Uhe ajastu lahkumine eesti etnoloogias

Mailestades dr Ants Viirest
23. detsember 1918 - 18. marts 2015

Juba hulk aastaid tagasi kinnistus Ants Viiresele
eesti etnoloogia grand old man’i austav tiitel. Kind-
lasti oli selle ajendiks tema laiahaardeline ainekéisi-
tus: rahvakultuur oli tema kéisitluses tervik — sellest
vaéris uurimist nii materiaalne kui vaimne kultuur,
sotsiaalsed suhted, keelelised aspektid ning palju-
sid teemasid ldbivad identiteedi- ja mentaliteedikii-
simused, kultuuri kontinuiteedi ja innovatsioonide
temaatika. Selle koigega joudis Ants Viires oma pika
teadlastee jooksul ka tegelda. Sellele aitas iihelt poolt
kaasa tema laiapohjaline haridus: alustanud tlikoo-
lis 6pinguid filoloogina, lopetas ta selle etnograafina.
Teiselt poolt toetasid laialdased humanitaarsed hu-
vid, mis aastakiimnete jooksul konverteerusid siiga-
vaks entsiiklopeediliseks eruditsiooniks. Pole ime, et
Ants Viires oli aktiivne kaastoode autor nii keele-,
ajaloo-, folkloristika-, kui loomulikult ka etnoloogia
ajakirjades. Pole ime ka see, et just tema kée all ja koostamisel valmisid ulatuslikud
eesti rahvakultuuri entsiiklopeedilised koguteosed: Abriss der estnischen Volkskun-
de (1964, koos akadeemik Harri Mooraga), Eesti rahvakultuur (koos Elle Vunderiga,
taiendatud triikk 2008), leksikonid (Eesti rahvakultuuri leksikon (1995, 3. tritkk 2007),
rahvakultuuri siinteesivalt esitavad populaarteaduslikud teosed (Vana eesti rahvaelu
(2004), eraldi eesti- ja ingliskeelsed variandid). Pole ilmselt liialdus viita, et 20. sajandi
eesti etnoloogiat oleks raske ette kujutada ilma Ants Viireseta — suuresti on selle parem
osa just tema nagu.

Kuid 20. sajand oli teadupérast poliitiliste ja ideoloogiliste uperpallide sajand, mis
oluliselt mé#ras ka rahvusteaduste ja nendega tegelevate teadlaste saatusi. Esimese
maailmasdja keeristes lagunesid suured Euroopa impeeriumid, mille varemetest tousid
paljud uued rahvusriigid. Langes teiste seas ka Vene tsaaririik, mille l44neservas siindis
1918. aastal Eesti Vabariik. Samal aastal siindis Tartus Ants Viires — see ajaline kok-
kulangevus tundub tagantjérele, arvestades Ants Viirese panust eesti rahvuskultuuri
motestamisse, viagagi stimboolne.

Eesti etnograafiast sai vastses vabariigis mone aasta jooksul akadeemiline distsip-
liin, mis 1930. aastateks, mil Ants Viires lopetas gimnaasiumi, joudis rahvusvahelisele
tasemele.

Kui Esimeses maailmasdjas said eestlased oma riigi, siis Teises maailmasgjas nad
selle uuesti kaotasid. Kui vabariigi ajal oli eesti etnoloogia iiks olulisi rahvusteadu-
si, siis noukogude voim asus kohe alguses rahvusteadusi survestama. Surve ulatus
terminoloogilisele tasandile: eesti etnoloogia peamine keskus Eesti Rahva Muuseum
muudeti Riiklikuks Etnograafiamuuseumiks — senine nimi tundus uutele voimudele
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liialt natsionalistlik. Suur osa uurimisteemasid muutus ebasoovitavaks, suur osa ees-
ti etnoloogidest-folkloristidest oli 1dhenevate néukogude vigede kartuses pogenenud
ile mere vilismaale (Gustav Rank, Oskar Loorits, Eerik Laid, Ilmar Talve, Helmut
Hagar). Piirid suleti, siitpeale arenes eesti etnoloogia kahes eraldi harus: iiks ideoloo-
gilise surve all Eestis, teine kiill vabas maailmas, kuid eemal oma rahva tuumikust ja
uurimismaterjalist.

Ants Viires oli alustanud iilikooliopinguid Tartu Ulikoolis 1937. aastal, kuid need
venisid alanud sgja tottu kuni 1945. aastani. Selle aja jooksul vahetus voim Eestis mitu
korda — 1940. aastal likvideeris ndukogude okupatsioon Eesti Vabariigi, 1941. aastal
saksa okupatsioon ndukogude okupatsiooni ja 1944. aastal omakorda néukogude oku-
patsioon saksa okupatsiooni. Ants Viires oli neil heitlikel aegadel joudnud téotada Eesti
Rahva Muuseumis ja astuda pérast soda ka Tartu Riikliku Ulikooli aspirantuuri. Kuid
niiiid tutvustas uus voim oma repressiivset palet. Saksa okupatsiooni ajal oli Ants Viires
hea keeleoskajana sgjavikke viarvatuna tegutsenud moned kuud Saksa sojavies tolgi-
na, mis osutus plekiks noore etnoloogi CVs. Oli véimatu leida t66d erialal. Juhuslikud
koosseisuvilised t66d mitmetes teadusasutustes, keeletunnid tehnikumis —nii sai siiski
hinge sees hoida. Teadushuvi ei suutnud see eksirdnnakute aeg aga lammatada, pigem
vastupidi. 1955. aastal kaitses Ants Viires uurimusega eesti rahvapirasest puutéondu-
sest Tartu Riiklikus Ulikoolis ajalooteaduste kandidaadi teaduskraadi. Nimetatud teos
rahvapirase kisitoo tihest tdhtsamast valdkonnast avaldati 1960. aastal ka triikis ning
see on seniajani oluline t#his eesti etnoloogiateaduses (teine triikk, seekord kvaliteetse
fotomaterjaliga, ilmus veel iisna hiljuti, 2006. aastal).

Vahepeal olid Noukogude iihiskonnas toimunud teatavad suunamuutused (nn Hrust-
Sovi sula), tuues viarskemat 6hku ja lodvendades pisut ideoloogilist haaret teadusegi
umbert. See avas moningasi perspektiive nendele, kes seni poliitilistel pohjustel ar-
mastatud erialalt korvale torjutud. Vahepeal oli Tallinnas Teaduste Akadeemia Ajaloo
Instituudis arheoloog Harri Moora initsiatiivil toole rakendatud etnograafide toorihm.
Alates 1956. aastast leiame Ants Viirese nime Ajaloo Instituudi palgalehelt. Ajaloo
Instituudist kujuneski Ants Viirese tookoht aastakiimneteks, algul arheoloogiasektoris,
milles ta 1968. aastast alates juhtis etnograafide rithma t6od.

Kui 1977. aastal moodustati Ajaloo Instituudis iseseisev etnograafiasektor, pandi
selle juhi kohused kuni konkursini Ants Viirese 6lule. Kuid siis tuli kellelegi instituudi
kompartei biiroost meelde Ants Viirese s6jaaegne t6lgitoo, samuti tema mittekuulumi-
ne kommunistlikku parteisse — otsustati, et vaatamata korgele teaduslikule tasemele
ei sobi selline inimene néukogude tithiskonnateadust juhtima. Samas oli Ants Viires
vaieldamatult eesti etnoloogiateaduse liider ja kogunud ka rahvusvahelist tuntust. Nii
sai temast 1983. aastal siiski etnograafiasektori juhataja, millisel ametipostil piisis ta
kuni korge eani 1996. aastal.

Need karjaari puudutavad seigad ei ole pelk kronoloogia iihe inimese elus — me
nédeme siin véimu ja vaimu vastasseisu, me ndeme valikuid, mida peaaegu ei olnud,
muserdavaid dogmaatilisi tokkeid, mida madalalaubaline v6im seadis andekate ja pohi-
mottekindlate inimeste teele. Ja ndeme inimesi, kes ei méelnudki kaasa minna rumala
ennasttiis ideoloogiaga.

Tookordsed véimalused olid ahtad — ndukogude aastatel ei kdinud etnoloogid valit66-
del Louna-Ameerikas voi Austraalias, tudengitele ega teadlastele ei pakutud stipendiume
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ladne tlikoolidesse, et saada osa virsketest hoovustest teadusmaailmas. Miletan, kui
umbes 15 aastat tagasi doktorantuuris olles sain véimaluse minna lithikeste vaheae-
gadega mitmeks aastaks ladne iilikoolidesse — Ants Viires mu doktorit6o juhendajana
ohutas igati takka, loomulikult tundis ta mu sealseid kuraatoreid ja loomulikult tund-
sid nemad teda, sest viimaste kiimnendite pisut vabamas Shustikus oli ikka tekkinud
voimalusi kidia rahvusvahelistel konverentsidel. Kuid jah, sellest oli tal ikkagi kahju,
et tal endal nooruses puudusid sellised véimalused, mis niitid 4kki avanesid. Tema
noorus jii s6jaaega, hilisema stalinliku surutise aega. Ta on kirjutanud, kuidas tollal
Noukogude Liidu Kommunistliku Partei ajaloo lithikursust lugedes peletas teda selle
soliidseks peetava ajalooteose “vastikult ilge sonapruuk”. Ja kuidas tuli méistmine, et
sellise ideoloogiaga kaasa minna on véimatu.

Vaib ju arvata, et paljudele rahvuslikult métlevatele inimestele pakkus rahvakul-
tuur voimaluse pageda tiilgastavast poliitilisest reaalsusest. Rahvakultuur ja rahvuslik
mote on kdinud kisikées lidbi kogu etnoloogiateaduse ajaloo, kuulsaimad rahvakultuuri
uurijad nii meil kui mujal on olnud iihtlasi karismaatilised rahvusliku vaimu kandjad,
justkui sillaks mineviku ja oleviku vahel. Wilhelm Heinrich Riehl ja tema “sotsiaalne
etnograafia”, mille abil leida “rahvuskeha” olemus, Jakob Hurt ja tema seesmise ajaloo
otsingud rahvaluulest, mis peaks kompama rahvuse olemust, Oskar Looritsa ja Gustav
Rénga aktiivne teadlik tegelemine nii rahvapédrimuse kui ka rahvusliku moéttega. Siia
ritta sobib ka Ants Viires, kes kiill siinpool raudeesriiet ei saanud Réanga voi Looritsa
viisil kirjutada eestlusest poliitilises votmes, kuid eestlaste identiteedi métestamise-
ga rahvakultuuri vahendusel tegeles ta vihemalt samal mééral eelnimetatutega. Mis
oli see muud kui sillachitamine. Kuid ma ilmselt ei liialda, kui nimetan Ants Viirest
mitte iiksnes sillaehitajaks, vaid ka sillaks endaks. Sillaks sojaeelse Eesti Vabariigi ja
tdnase Eesti Vabariigi vahel on minu jaoks alati olnud konkreetsed inimesed, kes tulid
vahepealsest punasest ajast 14bi ilma vaarikust kaotamata. Ants Viires oli kahtlemata
iiks nendest.

Sillaks oli Ants Viires ka erialases mottes. Noukogude ajal toimus selge institut-
sionaalne jagunemine etnoloogia ja folkloristika vahel. Parast sdda moodustati osast
Riiklikust Etnograafiamuuseumist kirjandusmuuseum, kus hakkas paiknema ka rah-
valuule arhiiv. Aineline kultuur jii aga etnograafiamuuseumisse. Ka rahvateadlaste
ettevalmistamine tilikoolis toimus eraldi — tulevased etnograafid said 14bi kiitmnendite
hariduse ulikooli ajaloo osakonnas, oppides etnograafiat kui no ajaloo abiteadust ja
rahvakultuuri kui materiaalset kultuuri, folkloristid 6ppisid filoloogia osakonnas eesti
keele ja kirjanduse korval rahvaluulet. Sésarteaduste esindajad olid tiksteisest eral-
datud, tihed ei teadnud teiste tegemistest suurt midagi. Ants Viires oli iiks viahestest,
kelle silmis moodustas rahvakultuur alati iihtse terviku. Ta on kirjutanud artikleid
uhelt poolt traditsioonilistest ainelise kultuuri valdkondadest: téoriistad, veovahen-
did, kalapiitigivahendid, taluarhitektuur, toidumajandus jne. Samas on tal hulgaliselt
huvitavaid uurimusi rahvausundist, sh on ta intrigeerivalt késitlenud eesti usundi
voimalikke Samanistlikke aspekte. Orienteerumine iihtviisi hésti rahva ainelises ja
vaimses kultuuris on tal voimaldanud tulla originaalsetele jareldustele, margata asju,
mida iihekiilgsema ettevalmistuse ja huvidega uurija ei markaks. On otse loomulik,
et sellist suure eruditsiooniga teadlast on hinnatud Eestis ja mujal professionaalse
nouandjana. Ta on kuulunud pikka aega Eesti Rahva Muuseumi (1957), Vabaohu-
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muuseumi (1957) ja Ajaloo Instituudi (1969) teadusndukokku. Rahvusvahelises plaanis
on esilekiiiindivaim tema kaasamine Euroopa olulisima etnoloogiaajakirja Ethnologia
Europaea toimetuskolleegiumisse (1983).

Ants Viirese véiljapaistvaid teadussaavutusi on tunnustanud mitu vélismaist tea-
dusorganisatsiooni. Soomlaste Soome-ugri Selts (1964), Kalevala Selts (1965), Soome
Arheoloogiaselts (1970), Soome Kirjanduse Selts (1981) kutsusid ta oma valislitkmeks,
Ungari Etnograafia Selts (1985) oma auliikmeks. 1982. aastal valiti Ants Viires Helsingi
ulikooli audoktoriks. Ta oli ka Soome Teaduste Akadeemia vélisliige ja Rootsi Gustav
Adolfi Akadeemia liige ja hiljem auliige.

Oma auliikmeks valis Viirese ka Tartu Ulikool. 1996. aastal omistati dr Ants Vii-
resele silmapaistvate saavutuste eest eesti etnoloogia edendamisel Riigivapi neljanda
klassi orden. Suure panuse eest eesti teadusse on Ants Viirest tunnustanud Avatud
Eesti Fond, Rahvuskultuuri Fond ja Eesti Kultuurkapital. Viljaka elutoéo eest pélvis
ta riigi kultuuripreemia 2007. ning Tartu Ulikooli rahvusmétte auhinna 2009. aastal.

Loppu veel iiks milestuskild, mis néitab, et etnoloogias ei ole tdhtsusetuid asju ja
et ka viikest voib tematiseerida suurelt, kui asja votab kisile pohjalik ja erudiitlike
taustateadmistega teadlane. Kokkusaamistel meenutas Ants Viires rohkem kui iihel
korral, kuidas millalgi 1940. aasta paiku rddkinud keeleteadlane prof Paul Ariste talle,
kui oluline on kirjutamine: kirjutagu noor etnoloog millestki... kasvoi piiksinoobist,
aga kirjutagu. Mote sai idanema ja Ants kirjutaski — kirjutas pika ja pohjaliku artikli
noobist: minnes ajas tagasi viikingiaegsete noopideni, keskaegsete pooradeni ja joudes
kaarega labi hilisemate sajandite paris kaasaegse noobini.

Ants Viirese eruditsioonist on kasu olnud paljudel noorematel kolleegidel, temalt
on asjalikke nouandeid saanud etnoloogid, folkloristid, ajaloolased, keeleteadlased
jne. Mind abistas ta doktoritéo juhendajana asjalike kriitiliste méarkustega, tema eesti
kultuuriloo pohjalik tundmine aitas doktorité6d mitmes seoses tihendada. Ka hiljem
olen mitmete teemade uurimisel tema poole nou saamiseks péordunud ja saanud alati
asjalikke napunéaiteid.

Teadusajakirjas sobib rddkida lahkunud teadlasest eelkdige teaduslikus votmes.
Ants Viires oli terve ajastu — harvanihtavalt pikk iga ja seejuures erk vaim kuni vii-
maste aastateni voimaldasid tal osa saada peaaegu tervest sajandist, iithest ddrmiselt
vaheldusrikkast ja keerulisest sajandist. See sajand mgjutas teda, kuid omas vald-
konnas, etnoloogias, mgjutas ka tema seda sajandit tuntavalt. Kuid Ants Viireses oli
palju muudki peale teadlase. Ta on tolkinud eesti keelde palju huvitavat ja ka komu
tekitanud kirjandust, nditeks Aldous Huxley psiihhedeelse Taju uksed, aga ka Eva Lipsi
Indiaaniraamatu, Kurt Welkeri Kui puudusid veel aastaarvud ja sama autori Unustatud
kontinendi, ta on avaldanud luuletusi, mahuka poeemi Seitsme maa ja seitsme mere
taha. Ants Viires oli humanitaar selle sona koige ausamas ja avaramas tidhenduses.

Aivar Jiirgenson
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Veera Pino-Gubin
26. juuni 1925 - 29. juuni 2015

Kui eldnu ks viil iite aas’taka,
kulla viil méono kuukdoso

sis mi viil konélda saanu
moné saanu sis sona moistolla.

Need itkusonad on Veera ise kirja pannud. Nagu
itkejal, ei tulnud ega tule ka meil, Veera kunagistel
kolleegidel, enam voimalust temaga konelda. Meil
on vaid voimalus meenutada.

Veera elukangas ldigati telgedelt maha kolm
paeva péarast 90. siinnipdeva. Pikk iga, mille 16pp oli
paraku kiill mitmetest tervisehddadest tumestatud.
Aga heidame parem pilgu lootusrikkale algusele,
meenutame aastaid, mille jooksul ta joudis teha
nii palju jadva vaiartusega t66d. Kui palju ja mida
just, sellest annavad tapset teavet bibliograafiad,

mis jadvad kattesaadavaks koigile. Mina tahan siin
varskelt parast Veera lahkumist meenutada neid
seiku, mis on minule siigavamat muljet avaldanud. Arvesse ldhevad nii t66d kui ka
puhtisiklikud mélestused. Viimaste hulgas on minu ja Veera enese omi, mis ta on
kunagi jaganud.

Alguses oleme me teadagi koik lapsed. Veera lapsepolvekodu ei olnud tavaline eesti
praeguseks vanima, juba lahkuva poélvkonna folkloristi kodu. See paiknes Setumaal,
kus teadagi valitses teistsugune elulaad kui juba modernismiajastusse astunud muus
Eesti vabariigis. Setumaal kestis veel traditsiooniline suuline kultuur, ilirikkalik, var-
vikas ja voimas. Aga selge see, et koigile pole kunagi ega kusagil vordselt vaimuandeid
ja vaimseid huvisid jagatud. Veera vanemate lapserohke perekond kuulus selles osas
rikkamate hulka.

Veera ema oli suurepéarane rahvaluuletundja (teame seda tdnu tiitre toole) koigi
zanrite osas, aga paistab, et tema kui harda ortodoksi silmis oli olulisem ja esiletostmist,
st edasiandmist vaart koik see, mis tthendus koikehdlmava usulise ilmavaatega. Samas
eiolnud ema ega isa suletud ka uue ajastu uute voimaluste suhtes. Niipalju oli igatahes
selgelt madratud Veera stinniajaks juba seaduse poolt, et iga laps pidi kooli (st algkooli)
minema. Gimnaasiumi minek eeldas aga juba viga suurt tahtmist ja andekust, mis
voimaldas 6ppemaksust vabastamist. Veeral jagus moélemat. Aga ta ei rahuldunud juba
dige noorukesena sellega, et ise haridust saada. Ode Nasta meenutas, kuidas Veera
tedagi oma stipendiumi varal koolitas. Mulle paistis, et Nasta ja viimase poeg Jiri
jaidki Veerale eriti siidameldhedasteks. Ode Nasta olevat olnud nende tumedapiises
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peres ainuke heledajuukseline — ja muidugi tahtis ta sarnaneda 6dede-vendadega. Nii-
siis meelitati teda Veera jutu jargi: “Kui sa hié laps oled, siis 1dhevad sinu juuksed ka
mustaks. Nie, ongi juba natuke tumedamad!”

Veera ei olnud kuigi suur vilitéodel kiija — see s6ltus muuseas ka asjaolust, et
tookordses Keele ja Kirjanduse Instituudi rahvaluulesektoris polnudki kogumistso
prioriteetne, see oli jaetud Eesti Rahvaluule Arhiivi, tookordse nimega ENSV TA
Fr. R. Kreutzwaldi nimelise Kirjandusmuuseumi rahvaluule osakonna tilesandeks.

Ometi on kullaarvulised need lehekiiljed setu parimust, mis Veera on kirja pannud,
eriti puudutab see tema emalt tileskirjutatut. Siiski on Veera kogunud ka mujalt ja minul
oli r66m teha seda koos temaga Karula kandis. Kord sattusime kahekesi iihe perenaise
juurde, kelle leidsime koduldhedaselt heinamaalt koos talle appi tulnud ldhikonnas
elava 6ega. Molemad osutusid nii iilevoolavalt jutukaks, et meil ei onnestunud peale
koige napima enesetutvustuse juttu kuidagi rahvaluule radadele viia. Oeksed jagasid
oma argimuresid, tiiskasvanud laste pereprobleeme, naabruskonna tihtsamaid juhtu-
misi jne — ja see ebavordsus: meie tummadena kuulamas, teised radkimas, ajas mulle
16puks naeru peale. Selle varjamiseks haarasin reha ja hakkasin riisuma. Uks 6dedest
kinnistus piisivalt Veera kiilge, teine tuli vahetevahel minu juurde, siis aga poéérdus
hiiiatusega “Voeh provvakoné!” taas Veera juurde.

Kui me 16puks lahkusime ilma iihegi kirjapandud vo6i lindistatud palata, iitles Veera
mulle: “Neid 6desid oleks pidanud helifilmima ja siis seda demonstreerima eestlase ene-
sessesulgunud iseloomu néitena.” Niisugune vaikne ja vaimukas oli Veera huumorimeel.

See Karulas olek on jadnud iildse toredana meelde. Ilmad olid toeliselt suvised ja
16pus liitus meiega Veera abikaasa, kes viis meid autoga mone muistise juurde, kuhu
me jalameestena poleks ulatanud.

Veera tidhtsamad uurimisteemad olid regilaul ja folkloristika historiograafia. Ta oli
osaline selliste viljaannete koostamisel, nagu Kalevipoja tekstikriitiline viljaanne ja
mitmekéiteline Eesti rahvalaulude antoloogia (toimetaja Ulo Tedre). Miletan, kuidas
esimese puhul tundsin, ise alles sootuks rumal folkloristihakatis, selget aukartust.
T6epoolest, kuidas kiill suutis Veera tuvastada viimsegi rahvalauluvarsi, isegi poolvarsi
Kreutzwaldi eeposes? T66, mis tdnapéeval oleks kergesti tehtav andmebaaside najal,
tugines tookord ju puhtalt inimmaélule.

Historiograafia alal suutis Veera arhiivimaterjalidest leida vastused monelegi raskele
kiisimusele, sealhulgas neile, mida polnud mérgatud kiisidagi. Tema deviis oli: “Arhiivid
on tais leidmist!” Hoolsale arhiivitoole tugines ka tiks minu arvates suurepirasemaid
artikleid Jakob Hurda kaastoolisest Leena Kasest. Selle ilmumise ajaks olin juba paar-
kiimmend aastat jutustanud arhiivi kiilastajaile lihtsast talutiidrukust, kes suutis kirja
panna — ja kui kauni kiekirjaga veel! — suurepirase kogu Mulgimaa regilaule. Veera
artikkel avas selle lihtsustatud pildi taga peituva.

Koik, mis Veera tegi, oli tehtud pohjalikult. Suur kiirus ei saanud sellega kisikies
kéia, seda moistsid ka vahel karsituks muutunud kolleegid.

Niudseks on setu teema viga esile tostetud. Kaitstud on ridamisi vaitekirju, ilmunud
raamatuid, heliplaate, filme. Ei, ma pole sugugi arvamusel, et setu teemadega tohiksid
tegelda ainult setud, voi et setu paritolu uurijad peaksid ainult oma parimusega tege-
lema, aga mul on siidamest kahju, et omaaegsete olude ja teadustoo planeerijate tottu
jéi suuresti realiseerimata Veera potentsiaal. Voib ju mangida oletusega, et ajaloo teist-
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suguse kulu puhul oleks Oskar Loorits, kes tundis teadupérast suurt huvi ortodoksse
périmuse vastu, Veera juba iilipilasena kaasanud oma uuringutesse. Aga tegelikult laks
nii, et kui Veera oli 14bi vahelduvate okupatsioonide Petseri giimnaasiumi lopetanud,
siirdus O. Loorits pagulusse.

Ega setu péarimuse jaddvustamise vallast palju rohkem nimetada olegi kui koos
Vaike Sarvega koostatud valjaanne Setu surnuitkud I-1I ja moned artiklid. Aga need
ilmutavad sellist asjatundmist, mis on tulnud peaaegu liialdamata koos emapiimaga,
koos emakeelega — ja nota bene! Veera kodus koneldi maavdrki, tema emakeel oli maa-
kiil —, lapsepolvest peale ndhtu-kuulduga.

Kord umbes veerand sajandit tagasi oli meil Veeraga pikk ja motlik jutuajamine
Jakob Hurdast ja temaga seoses peaaegu paratamatult usuasjadestki. Uhel hetkel pidas
Veera pausi ja iitles seejarel: “Minul olid ju ka lapsepdlves koik varsid peas, aga niiid
on nad ununenud!” Ta héalest kostis hammeldusega segatud kurbus.

See oli siis, veerand sajandit tagasi. Aga ma usun, et ithel hetkel tulid need koik
meelde ja jiid niitid juba igaveseks.

Viimaseks olgugi iihe Veera emalt kirja pandud virsikese 16pp:

Isscind Jummal, Jumala poig
Jddku’ s'ool iitil nink pddvdl

mu stiime sisse. Aamon!

Kristi Salve
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Milu, meenutamine ja muistend -
motlemiskohad folkloori lauskmaal
ja parimuse korgustikel

Folkloristide kiimnes talvekonverents
26. ja 27. veebruaril Taevaskojas

2005. aasta detsembris algatas Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika osakond konve-
rentside sarja, millest kujunes regulaarne igatalvine erialafoorum — sisukas ja ergastav
stindmus osavotjate ja kaasaelajate rituaalses aastaringis. 2015. aasta talvekonverentsi
korraldamise au kuulus Tartu Ulikooli eesti ja vérdleva rahvaluule osakonnale, kes
Kultuuriteooria tippkeskuse ning Eesti Kultuurkapitali toel viisid Taevaskoja puhke- ja
spordikeskuses l4bi suurepirase teadustirituse.

Korraldustoimkond (Ergo-Hart Vastrik, Kristel Kivari ja Tiina Sepp) oli seadnud
konverentsi marksonadeks mélu, meenutamise ja muistendi kui méisted, mis puuduta-
vad parimusprotsessi eri tasandeid. Uhtlasi véimaldasid need folkloristide analiiiitilisse
tooriistakastikesse kuuluvad kontseptsioonid tuua kisitluste ja seega ka diskussioonide
keskmesse elavad rahvaluulenidhtused ning nende iimber hargnevad piirialad. Taba-
valt sonastatud juhtmaéte — elu loob lugusid, lood loovad elu, osutus inspireerivaks. Nii
konelejad kui ka kuulajad elasid taas l4bi kogemuse, mida ainult talvekonverentsi
formaat pakub: teha sedamoodi folkloristitood viljaspool tavalisi ametiruume perioo-
dil, mis jadb aasta alguse moningase rahu ning siindmustest tiheda kevadkalendri
vahele. Meenutamise aspekt aktualiseerus veel selles mottes, et novembrikuus 2014
oleks saanud 70aastaseks Aino Laagus, erialateadlane, kes 1970. aastate 16puks toi
muistendiuurimisse uusi ldhenemisviise. Konverentsi avapéeva 6htuses vestlusringis
meenutasid tema kunagised sobrad ja kolleegid Ainot kui toredat ja tarka inimest ning
asjade kdimapanijat.

Taevaskojas kuulati seekord dra 16 ettekannet ja esitleti sarjas “Reetor” hiljaaegu
publitseeritud valjaannet Uurimusi tdnapdevasest kujundkeelest, mille koostas ja toi-
metas Anneli Baran. Kaks sonavottu, Mare Koiva “Zoofolkloristika ja selle dimensioo-
nid” ning Andres Kuperjanovi “Etnoastronoomia ja rahvaastronoomia” olid méeldud
realiseeruma paneelina “Folkloori piirialad”. Koneks tulid ainealad ja neid uurivad
naabervaldkonnad, millele meie teadusala peaks samuti tédhelepanu osutama.

Tiiu Jaago ettekanne “Moisted “mélu” ja “piir” interdistsiplinaarse uurimisajajargu
folkloristikas” andis panuse folklooriteooria edendamisse. Jaago t6i esile, mida ma-
lu-uuringutega tegelevad teadusharud interpreteerivad mélu moiste alla kuuluvana.
Ajalooteadus opereerib mineviku faktide teadmisega, folkloor kanaliseerub parimusliku
ajaloo voolusdngi, kus minevikust jutustamine seatakse seosesse olevikuga, eluloouuri-
mine aga tegeleb minevikuesituse viiside ja intentsionaalsusega.

Mall Hiiemé#e pidas tervitatavaks memoraatsete narratiivide taasavastamise ten-
dentsi. Ka tema enda ldhenemine “Vordlevalt vaimolenditest Virumaa rahvausus” oli
selle vaateviisi tulemuslik nédide. Hea ainestikutundjana rohutas ta nimetatud piirkonna
paiklikke erijooni, kohalikus parimuses tuttavate olendite siimbioose. Eriti ilmekalt
valjendub see kuradi, metshaldja, vetevaimu, hoonetega seotud haldjate, kodukéija ja
isegi koerakoonlase jt paigutamises muistenditesse, kus nad kiituvad ithtemoodi. Nii
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voib liikuva heinasaona ilmuda metshaldjas, kurat voi surnuvaim. Sellel taustal pole
ullatav ka olendite nimetuste néiline madramatus.

Reet Hiiemé&e on viimastel aastatel jouliselt edendanud usundiliste juttude uurimist.
Seekord jilgis ta vanemate usundiliste narratiivide toel, kuidas ja mis asjaoludel saab
jutuks mitteverbaalne suhtlemine — néiteks iileloomulike olenditega, surnud ldhedaste-
ga, unenigude vahendusel sonumite andjatega. Igal juhul on tegemist kogemusjutustu-
sega, mis holmavad kogetud akti kirjeldust ning jutustaja télgendust nédhtud (kuuldud,
tunnetatud) olukorra kohta.

Esimesele ettekannete blokile jargnesid lasteuuringute ning rahvapedagoogika
uurimisnéited. Pihla Siim tutvustas Euroopa-sisest pererdnnet uurinud projekti raa-
mes tehtud kiisitlust sonavotus “Soome kolinud eesti laste lugusid mobiilsusest”. Ta
néitas, missugused arusaamad elust ja toost teises riigis leiavad viljenduse Soome
toole lainud Eesti perede jireltulijate motteavaldustes. Lapsed jutustavad monevorra
ullatavatest, esmapilgul teisejargulistest seikadest ja detailidest, nad ldhtuvad olu-
korrast siin ja praegu, leiutavad omapoolseid seletusi kolimisele, kuid peegeldavad ka
vanemate pohjendusi.

Piret Voolaid, kes on téotanud mitme klassikalise Zanri piirindhtustega, valgustas
seekord huvitavat, ehedat ja vahetut lapsesuu-iitluste valdkonda (“Folkloristlik pilgu-
heit lapsesuuhuumorile: meenutamist vaart suulistest titlustest kirjalikeks lugudeks”).
Niivord, kuivord tegu on osana lastekeelest, on pohjust materjali vaadata kui keelenalju.
Samal ajal on need siiski télgendatavad kui humoorikad, spontaansed, argikonelised
tosielulood, mille ajendiks on lapse kogemus, jutuvormi seatud juuresolijast tdiskasvanu
poolt. Nagu nii monedki niited demonstreerisid, peegeldavad lapsesuu-naljad iiht-teist
tagasi sellest tdiskasvanute maailmast, kust aktualiseeruvad kujundid périt on, toimides
sel kombel sotsiokultuuriliste vihjetena.

Pille Kippar kisitles samuti lugusid, mis levivad piiratud parimusrithmas (pere-
ringis). Tema ettekanne “Vanaisa Janeda-lood. Kogemuse kujundamine sotsiaalseks
kompetentsiks” avas voimalusi, kuidas vanem (ja targem) jagab dpetust igas olukorras —
néiteks labides teatud kohti, ei jata radkimata koha ajaloost ja tdhendusest; sattudes
erinevatesse situatsioonidesse, ei jita osutamata digetele toimimisviisidele.

Ohtuettekanded olid pithendatud us(k)u(mise) kategooriale. Ulo Valgu teemaks oli
“Uleloomulikkus kui Zanriomane ontoloogiline liminaalsus: meenutusi ja muistendeid
libaloomadest”. Valk loetles esmalt téeretoorika votteid, mis on kasutusel muistendite
jutustamisel usutavuse saavutamiseks. Seejarel vaatles ta assami muistenditundja
repertuaari, mille sisuks ddrmiselt huvitavad maagilised praktikad loomatransformat-
sioonidega. Aado Lintrop néitas ettekandes “Samaanikursus kui parimusliku protsessi
mudel”, kuidas uusSamanismi praktiseerimine voib osutuda kogukonda loovaks ettevot-
miseks. Kujuneb rithmateadlikkus ja asjassepiihendatuse tunne, omapéarimus, jutus-
tamise konventsioon, kogemuste vahetamine. Ergo-Hart Vastrik vaatles maausuliste
ideede levitamist ja tegevuse kajastamist niitidiskultuuris (“Maausk meedias: moiste,
teemade ja zanrite diinaamika”). Konelejat huvitasid eelkoige teemad ja méarksonad,
millega seoses kerkis usuriihm esile uudistevoos, samuti selles osas aset leidnud muu-
tused. Vastriku meelest on maausul positiivne meediakuvand.

Merili Metsvahi oli piistitanud huvitava teema 18. sajandi 16puveerandil ilmunud
vaartusliku ulevaate lugemise pohjal: “Eesti talurahva seksuaalelu kirjeldused August
Wilhelm Hupeli teoses Topograafilised teated Eesti- ja Litvimaalt”. Metsvahi peab Hupeli
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Folkloristid 2015. aasta talvekonverentsi ettekandeid jilgimas.
Ergo-Hart Vistriku foto 2015.

kirjeldust etnograafilise reaalsuse heaks kajastuseks, mis pakub vajalikke andmeid
eesti perekonnaloo uurimiseks. Tema jérel sona saanud Liisi Laineste jalgib teatavas-
ti huumori viljendumisviise, sealhulgas visuaalsust. Ettekanne “Teise maailmasoja
stindmuste meenutamine koomiksivormis” késitles eluloo ja valitud ajaloostindmuste
edastamist naljapiltide sarjana. Analiiiitilise raami moodustas idee konfliktse konteksti
mdjust eluloojutustusele ning huumori roll selles. Liina Paales ra#kis eesti viipekeelest,
laenviibetest ja uute moistete moodustamisest ning kasutamisest (“Rahvaluule alased
mdisted eesti viipekeeles”). Koneks olid nii rahvaluule iildine oskuskeel kui eestikeelsed
mdisted kurtide folklooriga seotud ndhtuste tahistamiseks. Etnograafilis-ajaloolise kir-
jelduse ning viipekeeleloome juurest siirduti toidutemaatikasse. Ell Vahtraméae (“Eesti
toit ja rahvustoit”) arutles meedias avaldatu pohjal, missuguseid sooke on méaératletud
kui rahvustoitu ja/voi eesti toitu. Samuti huvitas konelejat, mida neis seostes on jutus-
tatud ning kuidas see koik sobitub méalu, identiteedi ja tarbijakultuuri marksonadega,
mil médral moodustub sotsiaalne tekst.

Anastasiya Astapova, Margaret Lyngdohi ja Alevtina Solovyova ettekanded lisasid
konverentsile kultuuridevahelist moodet. Astapova vaagis Valgevenes tédnapéeval le-
vivaid kuulujutte jialgimistegevusest (“No Rules — No Trust: Democracy and Rumors
about Surveillance”). Juttudele annab omalt poolt hoogu voimukandjate tegevuse ldbi-
paistmatus ning kahtlused, et niitidisaegsete kommunikatsioonivahendite kasutamine
teeb totaalse jalgimise ka suhteliselt holpsaks. Linnamuistendite uurijad tegelevadki
just sedasorti ainestikuga, mille puhul inimesed tegelikult ei tunneta kogetava olukorra
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voi koneldavate juttude iihisosa folklooriga. Margaret Lyngdoh kisitles ettekandes“On
Why the West is a Taboo Direction among the Khasis” énnetuste koha iimber vormuvat
folkloori, milles ilmnevad nii kristlikud, omausundilised kui sekulaarsed uskumused,
eriti lddnesuunaga seotud tabu khasi usundis. Alevtina Solovyova sonavatt “Gold Coins,
Singing Monks and Restless Places: A Historical Memory of Mongolian Demonological
Topics” pohines Mongoolias tehtud vilitoodel (14biviijjaks Venemaa Riikliku Humani-
taariilikooli folkloori- ja semiootika keskus) ning keskendus demonoloogilistele usku-
mustele kohalikus ajaloolises parimuses. Lidhemalt tutvustas ta esiteks lugudetsiiklit
hiina kaupmeeste vaimude omandis olevatest kuldmiintidest ning teiseks salaparastest
tulukestest ja aegajalt kostvatest palvelauludest buda munkade kalmistul.

Muusikalist elamust pakkusid esimese toopdeva 6htul lauljad-pillimangijad Mooste
rahvamuusikakoolist Krista ja Raivo Sildoja eestvedamisel. Jalg hakkas iseenesest
muusika taktis kopsuma ning laulud innustasid kaasa laulma.

Pirast konverentsimuljete kristalliseerumist voib éelda, et tegu oli uudseid vaa-
tenurki avava onnestunult korraldatud teadusiiritusega, mis rikastas osavotjaid igas
mottes. Piret Voolaiu initsiatiivil ja infotehnoloogia praktikandi Raido Kuusi kée 1dbi
on serverisse folklore.ee sisustatud talvekonverentside e-kodu (http:/www.folklore.ee/
rl/talvekonverents/), mis véimaldab iile vaadata ja meelde tuletada koike kiimnel tiri-
tusel toimunut.

Mare Kalda

Kogumistoo Eesti Rahvaluule Arhiivis
2014. aastal ja Eesti Vabariigi Presidendi
rahvaluule kogumispreemia

Eesti Rahvaluule Arhiivis tehti 24. aprillil 2015 kokkuvotteid méédunud rahvaluule
kogumise aastast. Haridus- ja teadusminister Jirgen Ligi andis iile ka Eesti Vabariigi
Presidendi preemiad 2014. aasta parimatele rahvaluulekogujatele. Selles lihikeses
ulevaates tutvustan presidendi rahvaluule preemia saajate toid, seejarel annan tile-
vaate teiste vabatahtlike rahvaluulekogujate poolt tehtud toost ning raégin pogusalt
moodunud aastal 1abiviidud koduparimuse kogumisvoistlusest.

Rahvaluule arhiivi eelmise aasta kogumistood iseloomustavad arvud ei ole sugugi
vaikesed. 2014. aastal laekus arhiivi kokku tle 6500 lehekiilje kirjapanekuid, 2000 fotot
ja 351 audiovisuaalset sailikut.

Kogutu on vabatahtlike kaastooliste, tiliopilaste, kutseliste folkloristide ja naaber-
teaduste esindajate tihise t66 tulemus. Siinjuures on pidanud valikuid tegema koik
kogujad — mida kirjutada, kuidas oma ja teiste motteid kirja panna ning kuidas leida
aega selle vormistamiseks jne. Ka arhiivitootajatel tuleb teha mitmeid valikuid, nii
majanduslikke kui ka sisulisi. Mida votta vastu hoiule, mis asjad véaarivad hoidmist
aastate taha ja kas selleks koigeks jatkub vahendeid? On see otstarbekas, on see poh-
jendatud, et kasutame riigi ressursse just sel viisil?
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Fotol rahvaluulekogujad ja kirjandusmuuseumi toéotajad koos teadus-
Jja haridusminister Jiirgen Ligiga. Alar Madissoni foto 2015.

Fotol vasakult: Anne Rebane, Liis Reha, Eha Véso, Katre Koppel,
Jiirgen Ligi. Alar Madissoni foto 2015.
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Sel aastal jatkus arhiivimaterjalide kattesaadavaks tegemine veebi vahendusel
failihoidla Kivike kaudu. Rahvaluulearhiivi kogudest on praeguseks Kivikeses
53 884 siiliku kirjeldus, neist enam kui pooled on lisatud 2014. aastal.

Presidendi preemia

2015. aasta rahvaluulekogumise preemiad sai neli inimest.

Liis Reha ja Katre Koppel said rahvaluulepreemia Viljandi Kultuuriakadeemia
périmuse kogumise eest. Kogutud materjalist koostati raamat Uhine teistsugusus: ar-
tikleid ja esseid TU Viljandi Kultuuriakadeemia 60. aastapievaks. Liis Reha ja Katre
Koppel olid selle projekti eestvedajad. Kuigi kogumist66 organiseerimisel ja 1dbiviimisel
ning kiisitluskavade koostamisel osales suurem arutlusrithm, oli mitmesugune vahen-
dus- ja korraldustoo just nende kahe kanda. Kogujate koordineerimine ja juhendamine
ning hilisem materjali koondamine ja selle siistematiseerimine arhiivi iilleandmiseks
on t66l6igud, mis nouavad aega, vaeva ja pithendumist.

Kogutud materjali hulk on suur: 63 intervjuud helisalvestustena, intervjuude lite-
reeringud tekstidena (1155 digilehekiilge), 270 digifotot, 2 videofaili. Lisaks asjaolule,
et see kogu koondab iihe, erinevate nimetuste all (Viljandi kultuurikool, kultuurikol-
ledz, kultuuriakadeemia) tuntud kooli ajalugu, saab koguga tutvudes selgeks ka see,
kuivord omailmeline on see kool meie hariduspildis — oma iithiselamute, loominguliste
oppejoudude, ja veel loomingulisemate tudengitega. Nii saab artiklikogumikust lugeda,
kuidas nagi vilja vastuseis kultuurikooli tudengite ehk kampsunite ja Viljandi noorte
ehk n6 jommide vahel; sellest, kuidas rahvusliku késit66 eriala tudengil oli valja arvu-
tatud, palju kodutooks antud kasitoost joudis ta rongiséidul Raplast Viljandisse teha,
néiteks mitu rida sokke-kindaid kududa. Kogutud ainesest leiab palju sellist, mida
ametlikes dokumentides pole, kuid mis naitavad kooli hoopis teisest ja kohati sisulise-
mastki kiiljest kui ametlikud paberid.

Anne Rebane on arhiivi vahendanud oma mélestusi vanaemast, vanaema teadmisi
ravimtaimedest ja nendega ravimisest, kalendritdhtpsevade pidamisest oma kodus.
Kaasahaaravalt ja soojas toonis on ta kirjeldanud nende elu Lasnaméel, kui seal ei
olnud veel uut linnaosa, olid vaid iiksikud majad. Samuti on ta kinkinud muuseumile
vanaema eluloo ja vanaema kirjutatud vihiku moistatustega. Oma kaasaléomist rahva-
luulekogumisel alustaski Anne Rebane vanaema méilestusega, joudes sealtkaudu oma
elu ja kogemuste kirjeldamiseni. Anne Rebane on osalenud arhiivi kogumisvaistlustel,
sealjuures Soomelugude kirjutamise voistlusel, naljalugude ja lastemadngude kogumise
voistlusel ning kodupédrimuse kogumisel eelmisel aastal. Samuti on ta saatnud 101 fotot
oma perekonna, vanaema 6e perest. Fotodel kujutatakse iihe perekonna elu 1930. aas-
tatel Haapsalus.

Eha Vo6so on samuti osalenud arhiivi viimasel kolmel kogumisvoistlusel. Tema kir-
jutised on kaasahaaravad, humoorikad ning tdpsed ja detailirikkad. Et ta on tostanud
lasteaiadpetajana, on talle teatud teemad, néditeks lastemangud, olnud ka siidameléhe-
dased, samuti naljalood, kus késitletakse naljakaid juhtumeid lasteaiadpetajate elust,
mida kirjutaja hésti tunneb.

Ka kodupéarimuse voistlustoo on kirjutatud sisseelamise ja métestatusega, nagu ka
paljude teiste kirjutajate kaastood. Eha Véso kodupérimuse t66d ilmestavad rohked
fotod tema praegusest elupaigast, Mootse talust Vonnu kihelkonnas.
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Mullusest kogumistoost

Preemiasaajate korval on jéatkanud oma kogumist66d mitmed teisedki.

Leelo Viita ja Margit Korotkova jatkasid 6igeusu ja rahvapirase traditsiooni talleta-
mist ja uurimist Setomaal ja selle ldhialadel. 2014. aastal kidi ringi Varska ja Orava
valla kiilades ning kiisitleti 74 kohalikku inimest vanuses 56-91 aastat. Vestluste kesk-
mes olid usundi- ja kombestikuteemad, nt aastaring Setomaal, digeusu- ja kiilaptihadega
seotud tdhtpaevad, aga ka suhtumine uskumisse ja usundisse.

Intervjuude tulemusena ilmnes, et nii Mikitam#e, Répina, Véarska kui ka Orava
valla digeusklike seas on digeusutraditsioonil endiselt viga oluline osa nii igapéevases
kui ka aastaringi pithadetsiikli kombestikus ja uskumustes. Setode silmis on usk iga-
paevaeluga lahutamatult seotud, usk on elav.

Vello Tohter Kullamaa vallast Liivi kiilast on aastakiimnete jooksul teinud rohkelt
fotosid oma perest, kodukiilast ja naaberkiiladest. Samuti on ta kirja pannud oma mé-
lestused toimetamistest kodukiilas Mordus.

Zoja Idvani andis arhiivi 53 lehekiilge lapsepolvemélestusi, milestusi oma vanemate
elust Eestis ja Siberis ning nende juurde 74 fotot.

Kodupirimuse raames andsid oma koostatud pere- ja kiilalugusid iile veel mitmed
inimesed.

Eduard Parts on iiles kirjutanud oma Peipsitaguse Oudova-kandi eesti asunduses
elanud suguvosa-liikmete elukéigu ja kirja pannud ka enda mélestused, kéasikiri si-
saldab ka rohkelt fotosid koos seletustega. Kisitledes Venemaale rannanud eestlaste
saatust tulevad jutuks Venemaa eestlasi 20. sajandi teisel poolel puudutanud traagilised
stindmused.

Mall Hiiemée viis 1abi vaimujuttude kiisitluse Virumaal, et koguda materjali raamatu
Virumaa vanad vaimujutud tarvis. Laekus 101 lehekiilge vastuseid mitmelt vastajalt
(Inge Arula, Kaja Kasemaa, Eva Nolve, Anu Soon, Heili Tarjan, Alli Tonissoo jt).

Uliopilased on eelmisel aastal joudnud korrastada ja nende juhendajad iile anda
mitmeid varasemate vilitoode materjale. Eesti Muusika- ja Teatriakadeemia ja Tartu
Ulikooli Viljandi Kultuuriakadeemia parimusmuusika iiliopilaste Karjala 6ppe- ja ko-
gumisretkelt on laekunud nimekirjadega varustatud fotosid.

Tartu Ulikooli folkloristlike valitosde kursuse tudengid kaisid 2011. aastal vili-
toodel Kihnus, neid juhendasid Merili Metsvahi ja Pihla Maria Siim. Korrastatud on
helisailikuid, fotosid ja paevikuid.

Kihnus kiidi teavet saamas ka jargmise projekti raames, nimelt vedas Jaan Sudak
2013. aastal eest unendopidrimuse projekti. Kiisitlusel keskenduti unenéoseletustele,
unenégude tdideminemisele, aga ka laiemalt usundilisele traditsioonile. Praeguseks on
helisalvestused korrastatud, varustatud nimekirjadega. Kogumistoos osales kaheksa
kogujat, nimekirju on Jaan Sudaku korval tohusalt vormistanud ka Tenno Teidearu.

Mitmelt poolt on arhiivi tdiendatud salmikute ja laulikutega.

Kodupdrimuse kogumise véistlus

2014. aastal viidi 1abi koduparimuse kogumisvoistlus “Millest tunnen oma kodu? Lood
meie kodudest”, seda koordineeris ERA vanemteadur Mari Sarv.
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Kogumisaktsiooni eesmérk oli kaardistada tdnapéeva eestlaste kodukogemust: kus
meie kodud asuvad ja on asunud, kas need on pdlised, ostetud, titiritud véi ise rajatud,
mida me oma kodu ja koduiimbruse kohta teame ja edasi parandada tahame, kuidas
tekkib kodutunne, kui palju on inimestel elu jooksul kodusid olnud ja milliste tunnetega
on seotud koduvahetus?

Aktsiooni raames laekus 72 saadetist: 774 paberlehekiilge, peaaegu 1000 digile-
hekiilge ning hulgaliselt fotosid. Saadetised néditavad ilmekalt, kui palju on inimesed
(vorreldes varasema elulaadiga) elu jooksul kodusid vahetanud, ning annavad aimu ka
koduvahetamise pohjustest. Vorreldes varasemate rahvaluulekogudega tousevad esile
linlaste kodulood, inimeste suhe linnamaastikuga. Selgesti on aimatav ka eri pdlvkon-
dade kodutunnetus: kooligpilastele on kodu eelkdige koht, kus on nende vanemad ja
perekond; tudengiealised hindavad kodu juures eelkdige privaatsust, voimalust olla
ja kéituda oma tahtmist mooda — kodu kui “koht” néib olevat vihem oluline. Vanema
polvkonna kodulood on aga mitmetahulisemad, pikitud elulooliste seikade, mélestuste ja
nendega seotud emotsioonidega. Vanema polvkonna kodulugude taustaks on keerukad
sojaaegsed ja sojajargsed aastad, soja, vigivalla ja repressioonide ning NSV Liidust
saabunud sisseridnduritega seotud kogemused. Hilisemaid saatusi on tugevalt mojuta-
nud noukogude-aegne tovlesuunamispoliitika. Paljudes vanema pdlvkonna saadetistes
leidub lugusid iihel voi teisel pdhjusel kodust ilma jaédmisest. Uksikud kirjutajad elavad
siiski ka oma polises kodupaigas.

Voistlusele saadeti mitmeid pere- ja suguvésalugusid, hoolikalt koostatud iilevaateid
oma erinevatest kodudest, lugusid ja tundeid seoses nendega. Lugusid aitasid ilmestada
eri aegadest parit fotod, suuremal hulgal saatsid neid Kaie Humal, Helma Kaeval, Tea
Kink, Urve-Mai Méannik, Enda Naaber, Ene Raudkats, Tuuli Reinsoo, Atilje-Valmiine
Roosivili, Selma Vasar.

Tuumakad t6od saatsid voistlusele Lo Jarvekiilg, Raivo Kaik, Anne Kurepalu, Age-Li
Liivak, Maie Matvei, Ellen Muru, Anne Nurgamaa, Maria Peep ja Maret Usar. Mitmeid
t6id ilmestasid fotod.

Kogumisvoistlusel osalesid sisukate toodega Tiit Birkan, Tiina Edvand, Imbi-Hariet-
ta Eenlo, Kiilli Heinla, Mall Hiiemée, Mall Johanson, Holger Kaints, Rosaali Karjam,
Triin ja Jiirgen Kusmin, Ulle-Reet Landsmann, Leida Naariste, Leida Oeselg, Silvia
Paluoja, Helle Patterson, Maris Reintal, Kaisa Roosileht, Anu Soon, Silver Siaga, Asta
ja Enno Siinast, Pille Tamm, Viino Tiimus, Asael Truupald jt.

Oma kodust kirjutasid ka praegused iilidpilased, Tartu Ulikooli arhiivipraktika
ainekursusel osalejad Kristiina Kapper, Laura Maemets, Mari-Liis Pruul, Roosmary
Suigusaar, Tenno Teidearu, ja Liisi Reitalu. Samuti olid osavétjate seas Kadrina Kesk-
kooli opilased (juhendaja opetaja Liivi Heinla), vidga hea t66 kirjutas Joonas Kikerpill.

Kogumisvaistlust toetasid Eesti Rahvuskultuuri Fond ja Eesti Kultuurkapital. See
voimaldas osalejaid tdnutdheks premeerida ning materjali néuetekohaselt arhiveerida,
et see oleks kasutatav koikidele soovijatele.

Sellised on valikud, mida tehti 2014. aastal. Muidugi tehakse valikuid, moeldes
tulevikule — kuidas meie lapsed ja lapselapsed saaksid meie kogetut, meie teadmisi
lugeda, kuulata ja vaadata. Ning majandusliku kiilje korval tostatub ka kiisimus, kas
jareltulevatel polvedel jatkub tahtmist, aga ka vajadust ja keeleoskust iildse praegu
kogutusse stitivida? Oma igapievases elus loome tihiskogemust, kuhu peale lugude kuu-
luvad ka fotod, joonistused, luuletused ja laulud ning mida talletatakse Eesti erinevates
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méiluasutustes. Kui meil on tahtmist lugeda Hurda-aegadel kogutud vanasonu, olles
need asetanud 16busasse ja méngulisse vormi, ehk peaksime usaldama ka jéareltulevaid
polvi ning andma neile voimaluse omamoodi motestada ja kujutada meie maailma.

Téaname koiki kaastoolisi ning kutsume koiki osalema 2015. aasta kogumisvaistlusel
“Minu maastikud”.

Astrid Tuisk

Fraseoloogiasiimpoosion Poolas

Aprillikuu viimasel nddalal toimus Kirde-Poolas asuvas Bialystoki iilikoolis, tapsemalt
selle filoloogia teaduskonnas jiarjekordne kokkusaamine rahvusvahelise fraseoloogia
uurimisprojekti International Dialogue on Phraseology (IDP) raames. Seekordne, kol-
mandat korda toimunud tiritus kandis pealkirja Phraseology and Beyond: Reproducible
Language Units. Korraldajaks projekti initsiaator ja juht, poola keele instituudi dotsent
dr Joanna Szerzunowicz, kelle eestvedamisel pandi viis aastat tagasi alus koostoo-
le Euroopa ja Jaapani fraseoloogide vahel. Kui erinevate riikide fraseoloogiauurijaid
iuhendav organisatsioon Europhras koondab peaasjalikult Euroopa teadlasi, siis on
tahelepanuvairne Poola kolleegide soov tekitada iihisosa ka pealtndha kaugete keelte
ja kultuuride uurimistoodes. Tanaseks on selle koostoo (Bialystoki iilikooli ja Kwansei
Gakuini iilikooli vahel) tulemina ilmunud kaks artiklikogumikku ja koostamisel kolmas.

Seekordne siimpoosion andis voéimaluse tutvustada fraseoloogilist uurimistood,
sh eesti keeles tehtavat, Poola teadlastele ja ka kraadioppuritele. Nii keskendus siin-

Substytucja

Esineb siimpoosioni korraldaja Joanna Szerzunowicz. Monika Siemieniuki foto 2015.
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Anneli Baran ja IDP projekti eestvedaja Joanna Szerzunowicz Bialystoki
iilikooli poola keele instituudis. Sylwia Baginska foto 2015.

kirjutaja oma plenaarettekandes reklaamikeele ja kujundkeele vahelistele kokkupdor-
getele (Textual and Visual Encounters in Advertisements) tuues ilmekate suundumuste
naidetena eelkdige Eestis tehtavad leivatoodete reklaamid. Urszula Andrejewicz koneles
tegusona valentsivahekordadest fraseologismides poola keele korpuste pohjal, Marzena
Oledzka poola keele fraseologismide tundmisest pohikooli eksamitoodes péarast 2001. aas-
ta keelereformi, Beata Piecychna juriidiliste tekstide tolkekiisimustest hermeneutilisest
vaatevinklist. Karolina Makowska rakis vihjelistest parisnimesid sisaldavatest pealkir-
jadest, mis hakkavad elama oma elu mingis muus valdkonnas (nt tootenimed), arutledes,
kas koik neist peentest vihjetest ka aru saavad, kuigi kultuurimélus peaksid sellised
teemad talletuma. Aneta Orlowska tutvustas fraseologismide kasutamisel tehtavaid
vigu poola keelt voorkeelena dppivate iiliopilaste seas. Stimpoosioni korraldaja Joanna
Szerzunowicz lahkas Poolas populaarse kohaliku 6llesordi loomingulisi reklaamilahen-
dusi fraseoloogilisest vaatepunktist. Samuti andis ta liihiiilevaate Gruusia kolleegi Irine
Goshkhetelianiga kahasse tehtud pilootprojektist aksioloogilis-mentaalse kaardistamise
kohta vanasdnades. Stimpoosioni lopetas IDP-projekti hetkeseisu tutvustus ja edasiste
tooplaanide arutelu. Juba on viljakuulutatud jargmise rahvusvahelise artiklikogumiku
(Reproducible language units in an interdisciplinary perspective) kaastoode téhtaeg
(IDP 4). Joanna Szerzunowiczi t66 tulemuslikkust toestab seegi, et 2018. aastal toimub
ithenduse Europhras suurkogunemine just Bialystoki tlikoolis.

Siinkirjutaja tdnu kuulub kiillakutsujale ja visiidi korraldajale Joanna Szerzu-
nowiczile. Liahetus Bialystoki iilikooli sai teoks tédnu akadeemilisele vilisvahetusele
Eesti Teaduste Akadeemia ja Poola Teaduste Akadeemia vahel.

Anneli Baran
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Konverents “Noorte hailed”

Kimnes konverents “Noorte hédiled” peeti 29. aprillil Eesti Rahva Muuseumi (ERM)
néitusemajas ja 30. aprillil Eesti Kirjandusmuuseumi saalis. Konverentsi avasona titles
ERMi direktor Tonis Lukas, kes kiitis tthist ettevotmist ning viitas ka ERMi eesoota-
vale aastale ja muudatustele seoses uue muuseumihoone valmimisega ja sinna iimber
kolimisega. “Noorte ha#lte” konverents toimus ERMi nditusemajas viimast korda.

Konverents algas Tartu Ulikooli (TU) etnoloogia magistrandi Ténn Adermanni ette-
kandega, mis oli koostatud kahasse Eesti Kunstiakadeemia soome-ugri ekspeditsioonide
juhendaja Marika Alveriga ning keskendus Peterburi eestlaste ja eestluse piirjoontele
ja eriparadele. Selgus, et nende inimeste ring Peterburis, kes armastavad eesti keelt
ja kultuuri ning tunnevad huvi siinse elu vastu, on tpris mitmekesine. Ettekandja
vois valitoode pohjal todeda, et eestluse armastus kéib tisna selgelt ka kohu kaudu, nii
pakutakse kodudes eestiparaseid toite. Olulise rohuasetusena jii kolama, et kohalikud
eestlased identifitseerivad endid just Peterburi eestlastena.

Eesti ja vordleva rahvaluule magistrant Aivo Polludar andis kuulajatele tilevaate
peaaegu sajandipikkusest setode eluolu ja kultuuri kujutamisest filmide kaudu. Kokku-
votvalt voib nentida, et kui esimestes filmides on sonadsigus olnud filmitegijail ning palju
on lavastuslikku, siis 20. sajandi 1o6puks on ka setodel endil olnud rohkem véimalusi
kaasa riadkida, kuidas ja mida oma kultuuri kohta éelda. Palju on representatsioo-
niprotsessi mojutanud ka tehnika olemasolu ja tase, raha, autori hoiakud ning tsensuur.

Kirjanduse ja kultuuriteaduste bakalaureusedppe tudeng Hanna Linda Korp réandas
Lauri Sommeri teose Sealpool sood abiga moéda raamatus tdhenduslikke maastiku-
paiku. Lauri Sommer on osavalt kokku sulatanud nii parimuse kui ka biograafilised
lood, andes seeldbi paikadele uue tdhenduse. Korbi huvifookuses olid tekstisiseselt
piha tdhenduse saanud paigad ja viisid, kuidas lugejad on raamatu pohjal mingitele
kohtadele uusi tadhendusi omistanud.

TU etnoloogiadoktorant Eva-Liisa Roht koneles kuulajatele usuvahetusest romade
seas, selle pohjustest, tajutud seisunditest ning ka valitud usust loobumisest. Nii selgus,
et eestlastega koos nelipiihi kirikus kdimine on uus positiivne kogemus, kuid mujal on
kerged tekkima stereotiiiipidega seotud konfliktid. Teisalt voivad tekkida sisemised
konfliktid kiriklike tdekspidamiste ning varasema uskumus- ja moraalisiisteemi vahel,
mille tottu on loobutud nt traditsioonilisest ennustamisega tegelemisest. Tagasilangused
tavaeluprobleemide tottu voivad jéllegi viia kirikust lahkumiseni.

Teine etnoloogiadoktorant Anna Mishina andis iilevaate soome luteriusulistest
meestest, kes vabatahtlikena on alates 1995. aastast iiles ehitanud uusi pithakodasid
maridele. Ettekandest tulid vilja nii misjonile mineku pohjused, milleks peamiselt on
soov pakkuda teistelegi voimalust kuulata jumalasona oma emakeeles oma vaimses
kodus, kui ka sealsete oludega kohanemise probleemid (napp pesemisvéimalus, keeruli-
sed olmetingimused, elementaarsete asjade puudus). Huvitava aspektina tuli esile oma
maskuliinsuse tajumine, konstrueerimine ja esitamine l4bi sellise misjonitoo.

Eesti ja vordleva rahvaluule magistrant Jaan Sudak esitles unen#o teoreetilise
analiiiisimise voimalusi Ungari péritolu Ameerika semiootiku ja keeleteadlase Thomas
A. Sebeoki kontentanaliiiisi kaudu ning tulemusi, mida ta leidis Eesti Rahvaluule Ar-
hiivis oleva Kihnu saarelt périt unensoainese analiiiisimisel. Uhtlasi osutas ettekandja,
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et aegade jooksul on eri parimusrithmad télgendanud unenigusid viaga erinevalt, nii
jaburduste kui ka kindlate tulevikunéiitajatena.

Etnoloogiamagistrant Mart Alaru tutvustas teerituaali meditatiivset ja unelevat
poolt, arkveloleku ja unelemise piirimail eksisteerimist. Teerituaali vaikne miljo6 on hea
pinnas unelemisele. Keskendunud unelemine v6ib olla tegevus, mis viib inspiratsioonini
kunstis voi abistab valikute tegemisel elus — teejoomine on meeli koondav praktika,
milles fantaasialend on keskendatud.

Samuti etnoloogiamagistrant Margus Parts andis iilevaate juhitud jalutusk&igu mee-
todist ning t6i niiteid iseenda valitoodest Tartus. Juhitud jalutuskaik 1dhtub vajadusest
kaardistada kultuurikandja suhet teda iimbritseva keskkonnaga. Meetodi eesmérk on
puiiida ndha kaike 14bi teise inimese (informandi) silmade, séilitades samas uurijapoolse
refleksiivsuse. Meetod eeldab vaga pohjalikke valitoode markmeid.

Esimese pédeva viimane ettekandja, etnoloogiadoktorant Katrin Alekand viis kuulajad
visuaalsele teekonnale henna maailma, tutvustades ajalisel skaalal eri maadest péarit
pilte, kaunistusi jm, mis seotud henna ning selle kasutamise kunstiga. Henna elementide
leidmine juhufotodel ja maalidel nduab aga treenitud silma. Uhtlasi on sellised leiud
miérgiks henna erinevate kasutusalade kohta nt rahvameditsiinis, igapidevaelus ning
rituaalsetel eesmérkidel.

Teise pdeva esimese ettekande tegi eesti ja soome-ugri keeleteaduse bakalaureuse-
oppe iliopilane Patrick O’'Rourke, kes koneles Haéddemeeste kihelkonna ja Kuramaa
liivlaste mereteemalise folkloori sarnasustest ja erinevustest ning suurte erinevuste
tagamaadest — kui Hiaddemeestes toimus eluolustiku ning kutsedppe areng, jai Kura-
maa liivlaste eluolu Haddemeestega vorreldes endiselt talupoeglikuks, mis tagas ka
folkloorse teabe rohkuse.

Filosoofia teaduskonna bakalaureusedppe tudeng Rahel Laura Vesik tutvustas
kuulajatele Jaapani anime (multikad) ja manga (koomiksid) austajate viljeldavat
cosplay-kultuuri Tartus ja Eestis, enda kostiimeerimise kunsti ning selle jagamist
teistega, samuti cosplay litkkumise kasutamist erinevate kultuuriiirituste alliiritustel
(nt POFFil). Kaheksa aasta eest Tartus Hugo Treffneri Giimnaasiumis alguse saanud
konvent Animatsuri on niitidseks kasvanud rahvusvaheliseks tirituseks, mille kdigus
saab eri tubades nt lugeda koomikseid, voistelda erinevates kategooriates ning on
kasvanud laiemalt jaapani kultuuri tutvustavaks trituseks.

Tallinna Ulikooli soome filoloogia bakalaureusedppe iilidpilane Triin Példver andis
iulevaate iihe perekonna eri pélvkondade esindajate méngudest ja seotud mélestustest.
Pika méinguderea analiitisist selgus, et nii mitmedki esemed ja madngud on kandunud
edasi iihelt polvkonnalt teisele. Samas on muutunud laste iseseisvuse méér, tAnapée-
va lapsed on vidhem Gues kui varasemad polvkonnad. Teisalt on just praegusel noorel
polvkonnal palju erinevaid méngukohti ja -tubasid. Madnguasjade olemasolu maojutab
tanapédeval ka reklaam, samuti oletasid intervjueeritavad, et praeguste lastega méan-
gitakse rohkem kui varem.

TU etnoloogia bakalaureusedppe iilidpilane Anna-Kristina Rétsep analiiiisis Seto
Saatse muuseumi kohta Saatse kogukonnas, sidemeid kiilaelanikega ning muuseumi
tahtsust kohalikul ja laiemal tasandil. Muuseum on kogukonna mélestuste hoidja ja
kohalik to6andja, sealsetele eksponaatidele omistavad kohalikud stimboolset vairtust,
muuseumis korraldatavad tiritused tekitavad horedaltasustatud piirkonnas ajutise ko-
gukonna tunde ja toovad sinna turiste.
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Noorte hailte konverentsi akadeemilise osa 16petas pooletunnine diskussioon, et
arutleda konverentsi vormi ja sisu tiile. Leiti, et konverentsi korraldamisel voiks lisaks
ERMile ja kirjandusmuuseumile olla suurem roll ka iilikoolil (rahvaluule ja etnoloogia
osakondadel) ning tudengeid koondaval organisatsioonil NEFA. Samuti leidis toetust
mdte tuua konverentside paevakavasse tagasi diskussiooniosa, mis voiks ettekannetele
tagasiside andmise korval monel juhul olla keskendunud ka konkreetsetele iildiselt
valdkonnas aktuaalsetele teemadele.

Konverentsi “Noorte hédled” 16petasid esitlused — Lona Pall Eesti Rahvaluule Arhii-
vi kohaparimuse toorithmast kutsus noori osa votma uuest kogumisvéistlusest “Minu
maastikud”. Mall Hiiemée haigestumise tottu esitles tema tiitar ja illustratsioonide
autor Mari Hiiemée Mall Hiiemée koostatud raamatut Virumaa vanad vaimujutud.

Ave Gorsié, Piret Koosa

Folkloristide rahvusvaheline suvekool
Seili saarel

11.—-18. juunini leidis Soomes aset iitheksas folkloristide suvekohtumine Folklore Fel-
lows Summerschool. Seekordse suvekooli teemaks oli digitaalajastu folkloristika (Doing
Folkloristics in the Digital Age). Urituse korraldajad, Turu Ulikooli folkloristid eesotsas
dr Anne Heimo ja prof Pekka Hakamiehega olid toimumispaigaks valinud esmakord-
selt Turu ilikooli keskkonnauuringute keskuse Turu arhipelaagi kuuluval Seili saarel.

Varasemad suvekoolid — esimene aastal 1991 — on toimunud selliste institutsioonide
nagu Soome Teaduste Akadeemia, Soome erinevate tilikoolide folkloristika osakonda-
de (Helsingi, Turu, Joensuu) ja Soome Kirjanduse Seltsi rahvaluule arhiivi koostoos.
Téanaseks on iiritustesari omandanud laialdase rahvusvahelise tuntuse. Suvekooli ellu-
kutsujad ja edasiviijad on seadnud eesméargiks tuua kokku eri maade folkloriste — iihelt
poolt juba omal alal tegutsevaid spetsialiste, eelkdige aga folkloristika alal doktoritood
kirjutavaid tudengeid. Seekordsegi suvekooli osavotjad, ithtekokku 30, tulid sellistest
riikidest, nagu USA, Hiina, Poola, Ungari, lirimaa, Sotimaa, Tgehhi, Kosovo, Itaalia,
Valgevene, Soome, Eesti.

Plenaarettekandjateks olid sel korral kutsutud Lynne McNeill, Sari Ostman, Jaakko
Suominen, Robert G. Howard, Trevor J. Blank, Anneli Baran, Anne Heimo, Kirsi Hanni-
nen, Christoph Schmitt, Lauri Harvilahti. Korraldajad olid valja toonud viis teemat, mille
ule sooviti viie paeva jooksul pohjalikumalt arutleda: Online communities and creativity;
Authorship and popular culture; New heritage and curation; The Internet as a field for
folkloristics: Methodology and research ethics; Digital archives, interoperability and
common practices. Uldistatult voib 6elda, et nii plenaar- kui téorithmade ettekannetes
olid keskseteks maisteteks internetiloome ja selle eriparad, autorlus digitaalkeskkonnas,
digitaliseerimine ja uurimiseetika, digitaalpdrandi arhiveerimine ja uurimine.

Suvekooli avaesineja oli Lynne McNeill (Utah State University), kes keskendus
oma ettekandes — inspireerides ka seekordse suvekooli juhtmotet — Today’s Innovation
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Foto 1. Suvekoolist osavdtjad teel Seili saarele. Anneli Barani foto 2015.

Foto 2. Seili saar. Anneli Barani foto 2015.
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is Tomorrow’s Tradition: Folkloristics in the Digital Age traditsiooni, leviku, Zanri ja
innovatsiooni keerukate vahekordade analiiiisile digitaalse folkloori n4itel. Ta rohutas,
et muutunud kontekst ehk digitaalne keskkond nouab teistlaadset lahenemist sellistele
folkloristika kesksetele moistetele nagu rithm, tekst, esitus. Teine esimese pdeva ple-
naaresineja, sotsiaalmeedia uurija Sari Ostman (Turu iilikool) lahkas internetiuuringu-
tega kaasnevat uurijaeetikat (Internet Ethnography and Research Ethics). Sama péeva
toorithma ettekannete teemadeks olid tehnoloogiliste arengute mdoju kultuurimélule
ja Facebook kui nn digitaalne mélu (Arbnora Dushi, Kosovo), parimuse mé#dratlemine
digitaalses keskkonnas ja selle kogumine-korraldamine (Kelly Fitzgerald, Dublin), viha-
kone internetikeskkonnas Soome rootsikeelse kogukonna néitel (Karin Sandell, Turu),
uudsed folkloorizanrid hiinakeelses internetis (Zhijuan Zhang, Peking). Avapéev lopetati
folklooriarhiivide tutvustustega lirimaa (Fitzgerald) ja Soome (Lauri Harvilahti) naitel.

Teise pideva avas Robert G. Howard (University of Wisconsin-Madison), kes oma
ettekandes Just Another Killer App: Digital Folklore as Practice kisitles konkreetsete
niidete najal individuaalse ja kogukondliku vahekorda digitaalses kommunikatsioo-
nis. Ta toi esile binaarse aspekti — iihelt poolt individuaalne vabadus, teisalt insti-
tutsionaalne kontroll — réhutades, et protsesside asemel on tegu pigem igapidevaste
praktikatega, mis on eesmérgistatud ja vastavad seejuures kindlatele iithiskondlikele

Foto 3. Hetk suvekooli avapdevast, Pekka Hakamies ja Lauri Harvilahti.
Anneli Barani foto 2015.
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ootustele. Neljas plenaarettekandja, Turu Ulikooli digitaalkultuuri professor Jaakko
Suominen vaatles oma ettekandes On Trails of Mario: Combining Oral Historical On-
line Inquiries and Contemporary Sources in a Study of Video Game Cultural History
videoméngude ajaloolist arengut Soomes ja tutvustas interneti-pohist (Webropol 2.0)
kusitlust, tuues valja huvipakkuvamaid seiku tulemustest. Ta pakkus ithe selgitusena
méngude tilipopulaarsuse kohta 1990. aastate Soome tthiskonnas vilja médiste household
morale, st tegemist oli millegi iildaktsepteeritava ja laiemapinnalisega, mitte ainult
uiksikutele huviriihmadele moelduga. Paneeli parastlounastes etteastetes olid fookuses
selline uudne ilming nagu biohacking-litkumine (London Brickley, Missouri-Columbia),
miiiitide ja ajaloo kasutamine online-miangukeskkonna EVE néiitel (Robert Jr. Guyker,
New York), digitaalmidngud kui diinaamilised folkloristlikud tegevused, enactivism ja
personaalsed narratiivid méngusituatsioonis (Jukka Vahlo, Turu), digitaalne narratiivne
eneseviljendus Eesti internetifoorumites (Maili Pilt, Tartu).

Pirast piihapdevast viljaséitu Soome suvituslinna Naantalisse jitkus suvekool
esmaspéieval, fookuses internetiloome, autorlus, poliitiline folkloor ja huumor. Siinkir-
jutaja keskendus oma ettekandes Internet Creativeness: From Individuation to Social
Force Eesti ainese niitel poliitiliste protsesside ja Web 2.0 seostele ja vastastikustele
mojutustele. Teine sama péeva plenaarettekandja Trevor J. Blank (State University of
New York at Potsdam) vaagis autorluse tdhendust digitaalajastul, kus igaiiks saab tdnu
uutele tehnoloogilistele voimalustele ise luua tdhendusi ja tihenduslikke interaktsioo-
ne; kiisimus aga jadb, kuidas 4ra tunda, koguda, siilitada ja uurida neid peaasjalikult
utrikese elueaga ilminguid. Neljanda péaeva teistest ettekannetest kahes keskenduti
poliitikale ja sotsiaalmeedia vahelistele suhetele: poliitilise jalgimise ja kuulujuttude
seostele Valgevene niitel (Anastasiya Astapova, Tartu) ning loomingulisuse ja huumori
suhetele Ungari valimisreklaami analiiiisi toel (Katalin Vargha, Budapest). Kaks ette-
kandjat lahkasid esituse fenomeni internetikeskkonnas, tdiendades sobivalt teineteise
etteasteid. Kui iihes neist vaadeldi konkreetse néite najal — kaasaaegse runolaulu vilje-
lemine — nn modernse traditsiooni ja sotsiaalmeedia rolli selles (Heidi Haapoja, Helsin-
gil), siis teises anti iilevaade senisest diskussioonist esituse-maiste iile digikeskkonnas,
pakkudes vilja omapoolseid tdiendusi poeetilisuse ja pragmaatika tasandi sissetoomise
niol (Antti Lindfors, Turu).

Suvekooli kahe viimase pdeva ettekanded olid pithendatud arhiveerimisele digiajas-
tul ja sellega seotud problemaatikale. Anne Heimo koos Kirsi Hinnineniga (Turu tilikool)
arutlesid oma ettekandes digitaalse parandi ja osalusarhiivide iile. Nad t6id vélja, et
sotsiaalmeedia on tugevalt muutnud arusaamu arhiivist kui sellisest, mille tulemusena
on tekkinud uut titipi koost66 nn tavainimeste ja institutsioonide vahel. Samuti on
muutunud parandi maiste. Ei saa konelda iihest ainudigest 1dhenemisest, mis méaratleb
selle, mida tuleb maista ja kohelda traditsioonilisena ja seega ka sailitamisvairseks
pidada. Nii Petr Janeéek (Praha), Nicholas Le Bigre (Aberdeen) kui ka Emanuel Valen-
tin (Bozen-Bolzano) andsid oma etteastetes konkreetse keele- ja kultuuriruumi niidete
toel iilevaate uurimismaterjali kogumisest, milleks itha enam kasutatakse kaasaegseid
tehnilisi voimalusi, sel moel kogutu olemusest ning siilitamisest/digiteerimisest, aga
ka uurimiskiisimustest. Pdeva lopetas Sotimaal asuva Elphinstone Institute Archives
tutvustus (Le Bigre).
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Foto 4. FFSS 2015 osavétjate iihispilt. Tuomas Hovi foto 2015.

Mbolemad viimase pédeva plenaarettekandjad, nii Lauri Harvilahti (Soome Kirjanduse
Selts) kui Christoph Schmitt (Rostocki Ulikool) réhutasid vajadust veelgi aktiivsemalt
tegeleda arhiivisdilikute digiteerimisega, pidades samal ajal silmas nende kasutus-
kolblikkust ka kaugemas tulevikus; asjaolu, mis nouab senisest tihedamat koostéod
folkloristide ja arvutiteadlaste vahel. Ka leidsid taas mérkimist eetilised kiisimused,
mis seonduvad folkloori esitamisega avalikes andmebaasides. Samu kiisimusi lahkasid
oma esinemistes ka Bi Chuanlong (Peking), Kaisa Kulasalu (Tartu) ja Emese Ilyefalvi
(Budapest). Suvekoolile pani viimase esinejana punkti Agnieszka Matkowska (Poznan),
kes arutles sotsiaalmeedia rolli iile folklooriloomes ja identiteedi kujundamises konk-
reetse rahvusrithma (Venemaal elavad burjaadid) niitel.

Kokkuvotvalt voib todeda, et FFSS 2015 onnestus igati ning andis métte- ja arutlus-
ainet koigile, kes huvituvad folkloristikast digitaalsel ajastul. Minu tdnusénad ldhevad
korraldajaile Annele, Pekkale, Tuomasele, ning loomulikult koigile osavatnuile, tidnu
kellele seekordne suvekool teoks sai.

Anneli Baran
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Folkloori lithivormide tianapievasest kasutusest
SIEFi 12. kongressil Zagrebis

21.—25. juunini 2015 toimus Horvaatias Zagrebis Rahvusvahelise Etnoloogia ja Folkloori
Seltsi SIEF (International Society for Ethnology and Folklore) kongress Utopias, Reali-
ties, Heritages: Ethnographies for the 21st Century (Utoopiad, tegelikkused, parandid:
21. sajandi etnograafiad). 12. korda peetud kongressi eesmirk oli thendada eri riikide
teadlasi — peamiselt etnolooge, folkloriste, kultuuri-uurijaid, antropolooge — ja pakkuda
laiahaardeline foorum mitmesuguste kultuurindhtuste motestamiseks (esimene kong-
ress toimus 1971. aasta augustis Pariisis). Tuhatkonna osalejaga (iile 800 ettekande,
ule 100 paneeli) akadeemilisel suursiindmusel leidis 22. juunil aset paneel Nar005
Short folklore forms in contemporary use (Folkloori lithivormid tdnapdevases kasutuses.
Paneeli korraldasid Piret Voolaid Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika osakonnast
ja Sasa Babi¢ Sloveenia Etnoloogia Instituudist, modereeris Liisa Granbom-Herranen
Turu Ulikoolist, vt paneeli ajakava ja ettekannete teese veebilehel http:/www.nomadit.
co.uk/sief/sief2015/panels.php5?PanellD=3449). Idee sel teemal ithispaneel luua tekkis
moodunud sugisel rahvusvahelisel vanasonakollokviumil Taviras, tdpsemalt osalusest
aastail 2012-2015 kestnud rahvusvahelises koostooprojektis Proverbial expressions in
newspapers. Comparative study in Slovenia, Estonia and Finland (Vanasonavéljendid
ajalehtedes. Vordlev uuring Sloveenias, Eestis ja Soomes), mille siht oli analiiiisida
samaaegsete vaatlusperioodide viltel vanasonade kasutamise méaédra ja viise kolme
riigi paevalehtedes (Eestis Postimees ja Tartu Postimees, Soomes Helsingin Sanomat
ja Salon Seudun Sanomat, Sloveenias Delo ja Dnevnik) ning vorrelda arhailise ja uue
ainese osakaalu tdnapaeva ajakirjanduses.

Seitsmest ettekandest koosnenud paneeli eesmérk oli keskenduda folkloori lithivor-
midele ehk klassikalises tdhenduses vanasonadele, konekadndudele, moistatustele, aga
ka lithematele narratiivi- ja jutuzanritele laiemalt ning analiitisida nende véljendusviise,
kasutust, arenguid ja levikut tdnapédeval. Paneelis said esinejatena sona teadlased, kes
kasitlevad oma uurijaelus mitmesugust lithifolkloori viga erinevatest vaatepunktidest,
iga ettekande jarel toimusid ka elavad arutelud. Fookuses olid ainese méngulisusele
ja loovusele iiles ehitatud uued formaadid (nt ajakirjanduses, reklaamitoostuses, sot-
siaalmeedias), uued kontekstid, milles lithifolkloori rakendatakse. Koneks tuli folkloori
lihivormide kogumise ja uurimise problemaatika ja metoodika tdnapéeval. Analiiisiti
mitmesuguseid ndhtusi, nt vanasonade kasutamine mobiilisonumites Soome ajalehtede
niitel (Liisa Granbom-Herr#inen) ja horoskoopides Eesti pidevalehtede, isedranis Posti-
mehe paevahoroskoopide niitel (Piret Voolaid), vaatluse all olid méistatuste ja huumori
vahekorrad (Annikki Kaivola-Bregenhgj Soomest), nn habemega / vanade naljade levik
internetisuhtluses (Liisi Laineste Eestist), liihivormide kasutamine sloveenikeelsetes
lasteajakirjades (Sasa Babié), keerd- ehk naljakiisimused traditsioonilises ja niitidisaeg-
ses ungari folklooris (Katalin Vargha Ungarist), tiingad ehk nn alttombamisevembud
kognitiivsest vaatepunktist (Radu Umbres Rumeeniast). Paneeli tulemusena v6ib kin-
nitada, et vanasonad, méistatused, lithinaljad on elujouline tdnapéeva folkloor, mida
kohtab ja mis levib igapdevaelus viga mitmesugustes kanalites. Peetud ettekannete
pohjal on plaanis koostada Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika osakonnas ilmuva
ajakirja Folklore: Electronic Journal of Folklore folkloori lithivormide erinumber.
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Auditoorium Sasa Babidi ettekannet kuulamas. Piret Voolaiu foto 2015.
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Peale oma paneeli oli kongressil voimalik saada infot ja osaleda kogu kultuuri-uurimise
valdkonna d4rmiselt laias diapasoonis, kuulata plenaarettekandeid (avatseremoonial
Lundi ilikooli professori Orvar Lofgreni ettekanne Living in the Past, the Present and
the Future: Synchronizing Everyday Life; jargnevatel pdevadel Zagrebi Etnoloogia ja
Folklooriuuringute Instituudi teadusnuniku Jasna Capo ettekanne ‘Returnee’ and ‘Ex-
patriate Bubbles’: Alternative Modes of the Search for Community?; New Yorgi tilikooli
kaasprofessori Deborah Kapchani ettekanne Slow Ethnography, Slow Activism: Liste-
ning, Witnessing and the Longue Durée; Zurichi iilikooli professori Bernhard Tschofeni
ettekanne The Experience of Culture: Approaches to an Ethnography of the Immediate in
Complex Relations) ning osaleda teistes paneelides ja tooriithmades. Kongressi mahuka
programmi ja ettekannete tiisteesidega voib huvi korral tutvuda internetiaadressil
http://www.siefhome.org/downloads/congresses/sief2015/SIEF2015-web.pdf.

Piret Voolaid

Kroonika

Akadeemilises Rahvaluule Seltsis

28. mail esines Akadeemilise Rahvaluule Seltsi hooaja viimasel koosolekul Eda Kalmre:
“Heale jutule ei ole tode takistuseks: linnalegendid ja kuulujutud 35 aastat hiljem”. Kuu-
lutati valja Eesti folkloristika aastapreemia saaja, kuulati dra ARSI juhatuse 2014. aasta
tegevus- ja finantsaruanne ning valiti uus juhatus.

Alates 2011. aastast on Akadeemiline Rahvaluule Selts koostoos Eesti Kultuurka-
pitali Rahvakultuuri sihtkapitaliga andnud valja Eesti folkloristika aastapreemiat, et
tosta esile preemia saamisele eelnenud aasta jooksul silma paistnud folkloristi tegevust.
Varasematel aastatel on preemia palvinud Tiiu Jaago (2011), Madis Arukask (2012),
Janika Oras (2013) ja Eda Kalmre (2014).

Sel aastal esitati preemiakomisjonile kolm kandidaati: Risto Jarv, Anu Korb ja Mare
Koiva. Koigi mainitute 2014. aasta oli tegus ja laiahaardeline — valminud on nii tea-
dusartikleid, allikapublikatsioone, populaarteaduslikke valjaandeid kui ka heliplaate.
Koigi iilesseatute puhul tosteti esile ka nende teadusorganisatoorset tegevust.

2015. aasta Eesti folkloristika preemia otsustati anda Eesti Kirjandusmuuseumi
juhtivteadurile Mare Koivale, kellel ilmus mullu kaks artiklikogumikku: Through the
Ages 1. Folklore as a Common Expression of Lingual, Figurative, Emotional and Mental
Memory ja Through the Ages II. Time, Space, and Eternity. Kogumikesse koondatud
kasitlused peegeldavad autori huvide mitmekesisust, holmates nt loitsusid, haldjapé-
rimust, hirmun&dhtustega seotud problemaatikat, rahvameditsiini, internetikogukon-
di ja eesti diasporaakogukondi. On nii vanale arhiiviainesele keskenduvaid késitlusi,
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isiklike valitéomaterjalide analiitise kui ka katsetusi erinevate teadusharude piiridele
jadvate teemade ja meetoditega. Uldistavalt voib delda, et Mare Koivat paelub see,
mida ja millesse erinevad inimesed erinevatel aegadel usuvad, kuidas neid uskumusi
narratiivideks vormivad ning oma kaitumises arvesse votavad.

Asta Niinemets

Eesti Rahvaluule Arhiivis

7. aprillil esines Liina Saarlo Tallinnas Rahvakultuuri Keskuses koolitusel “Kuidas
motestada kultuurikorraldaja rolle tdnapéeva iithiskonnas ja kultuuris?”.

9.-11. aprillini korraldas arhiiv Eesti Kirjandusmuuseumi ja ERA viljaannete miitiki
Tallinna raamatumessil Eesti Rahvusraamatukogus.

10. aprillil laulsid Valdo Valper ja Jiiri Metssalu koos Paul Hagu, Madis Arukase ja
Ergo-Hart Vastrikuga Anna Hintsi lihifilmide sarja “Eesti looduslikud piihapaigad”
esilinastusel regilaule.

10.-12. aprillini osalesid Mari Sarv ja Liisi Laineste (FO) Saksamaal Bochumi Ulikoo-
lis seminaril “Kaevata voi ithendada: tekstikaeve ja vorgustikuanaliiiis ajaloolastele”
uhisettekandega “Rahvaluule ja sotsiaalvorgustikud”.

13.-15. aprillini osalesid Ave Gors$ié ja Risto Jarv Pohja- ja Baltimaade folklooriarhii-
vide (Network of Nordic and Baltic Tradition Archives) tooseminaril Oslos Lysebus ning
pidasid ettekande “Introducing Challenges”, mis tutvustas viimaste aastate uuendusi
Eesti Rahvaluule Arhiivi digitaliseerimisel (Kivike, kogumismoodul Kratt, lasteméngude
lehekiilg jm). Kohaletulnute seas olid arhiivide esindajad Soomest, Rootsist, Norrast,
Taanist, Islandilt, Eestist, Latist ja Leedust ning kiilalisesinejateks Nicole Saylor, Ame-
rican Folklife Center’i arhiivi juhataja Washingtonist ning Rionach ui Ogéin, National
Folklore Collection’i juhataja Dublinist. Seminaril tutvustasid Pohja- ja Baltimaade
folklooriarhiivid erinevaid valupunkte ja edusamme ning s6lmiti kokkuleppeid tihe-
damaks koostooks. Seminari korraldas Norra Rahvusmuuseumi alluvuses olev Norsk
etnologisk gransking (Norwegian Ethnological Research) koostoos Taani, Rootsi ja Soome
parimusarhiividega.

14. aprillil tutvustas arhiivi teadur Andreas Kalkun folkloristika osakonna seminaril
ameerika muusikateadlase Jeffers Engelhardti (Amherst College) 2015. aasta alguses
ilmunud monograafiat Singing the Right Way: Orthodox Christians and Secular
Enchantment in Estonia.

16. ja 17. aprillil tegi Jiiri Metssalu valitoid Juurus (kiisitles Helju Joestet ja uuris
Horeda kalmet).

17. aprillil pidas Ingrid Riiiitel avakone ja oli ziirii liige festivalil “Regilaul uues kuues”.
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19. aprillil pidas Ingrid Riiiitel avakone “Rahvuslike ehete rollist tdnapédeval” Mordva
Eesti Seltsis rahvuslike ehete néitusel.

22.-24. aprillini pidas Taive Sarg Tallinna Ulikoolis rahvusvahelisel konverentsil “Path-
ways to the Future Education for Sustainable Development” ettekande “How to use the
experience of traditional culture for teaching sustainable development”.

23. aprillil tutvustas Eesti Rahvaluule Arhiiv Tartu Ulikooli raamatukogus raamatu
ja roosi pideval kogumisvéistlust “Minu maastikud”.

23. aprillil osales Jiiri Metssalu Kurgjal C. R. Jakobsoni Talumuuseumi konverentsil
“Véandra ja Kurgja esmamainimisest 500 aastat” ettekandega “Looduse hingestatusest
ja puhapaikadest Vandra kihelkonna Kastna Hiiemée niitel”.

24, aprillil, Eesti Rahvaluule Arhiivi kaastooliste pdeval andis haridus- ja teadusmi-
nister Jurgen Ligi Tartus Eesti Kirjandusmuuseumis kétte Eesti Vabariigi Presidendi
preemiad 2014. aasta parimatele rahvaluulekogujatele.

25. aprillil pidas Ingrid Riiiitel avakone ja oli Ziirii liige Moostes rahvamuusika t66tluste
festivalil “Moosekatsi elohelii”, Helen Kommus réidkis kontserdi eel Mooste rahvalauliku
Alice Porossoni tdhendusest Eesti Kultuuriloos, Helen Kémmus ja Taive Sérg andsid
iile rahvaluulearhiivi eriauhinna, mille pélvisid Janne Suits ja Kristi Kool.

27. aprillil radkis Risto Jarv ETV hommikuprogrammis “Terevisioon” rahvaluulekogu-
misest, koduparimuse talletamisest 2014. aastal ja kdesoleva aasta kogumisaktsioonist
“Minu maastikud”.

29. aprillil osales ERA vaistkond koos teiste hotellis esindatud méluasutuste esinda-
jatega Tallinnas hotellis Solo Sokos Hotel Estoria Eesti teemalisel méaluméngul.

29. ja 30. aprillil toimus ERMis ja EKMis igakevadine noorte folkloristide ja etno-
loogide konverents “Noorte hadled”. Esitleti Mall Hiieméae vialjaannet Virumaa vanad
vaimujutud.

30. aprillil esitles Ingrid Riititel Tallinnas Telliskivi loomelinnakus oma véljaannet
Saaremaa laule ja lugusid. Mis on jadnud jilgedesse 1.

Aprillis ja mais koostas Jiiri Metssalu Muinsuskaitseameti tellimusel eksperthinnangu
Palukiila Hiiemée piiridele, tehes arhiivi- ja vilitoid ning viies 14bi intervjuusid kohalike
elanike ja huviriihmade esindajatega.

11.ja 18. aprillil oli Vikerraadio saatesarjas “Eesti lugu” eetris kaks saadet Anu Kor-
biga: “Samaara ja Saraatovi piirkonna eestlased” ning “Simbirski ja Vologda eestlased”.

3. mail iitles Ingrid Riiiitel Kihnus tervitussonad Roosi Karjami 80. stinnipdeval.

5. mail pidas Mall Hiiemée koos Veljo Runneliga kirjandusfestivali Prima Vista raames
ettekande ““Lindude laul mind aratas iiles”. Linnulaulud ja nende jaljendamine eesti
rahvaparimuses”.
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6. mail toimus kohvikus Arhiiv (Vanemuise 19, Tartu) inspireeritult Eesti Rahvaluule
Arhiivi tanavusest kogumisvoistlusest “Minu maastikud” kirjandusfestivali Prima Vista
vestlusohtu, kus konelesid Jiiri Metssalu, Valdur Mikita, Kadri Tiiiir ja Mehis Heinsaar.

7. mail tutvustas Risto Jarv Prima Vista festivali raames metsamuinasjuttude Ghtu-
poolikul Tartu Loodusmajas eesti metsamuinasjutte.

10. mail Mall Hiiemé&e viljaande Virumaa vanad vaimujutud esitlus ning Mari Hiiemée
niituse avamine Rakveres Léédne-Virumaa keskraamatukogus.

11. mail arutleti Rakveres ERA siseseminaril “Eesti Rahvaluule Arhiiv ja Eesti”, milline
peaks olema rahvaluulearhiivi roll Eesti tthiskonnas ning kuidas ja kas meie igapaevatoo
on suunatud selle taitmisele. Rahvaluulearhiivi tootajad todesid vastuolu teadusrahas-
tuse prioriteetide ja rahvaluulearhiivi pohikirjaliste tilesannete vahel: kui tippteadus
eeldab eelkoige osalust ja algatusvoimet ingliskeelses rahvusvahelises teadussfaaris,
siis rahvaluulearhiiv on loodud eelkdige selleks, et Eesti vaimset kultuuriparandit nii
tanaste kui tulevaste polvede jaoks talletada, kogutud teadmisi korrastada, rahva ka-
sutusse anda ja neid motestada.

11. mail esitleti Rakveres Eesti Kirjandusmuuseumi Eesti Rahvaluule Arhiivi ning Viru
Instituudi koostoos valminud Mall Hiiemée kogumikku Virumaa vanad vaimujutud.
Esitlusel votsid sona Aivar Surva Viru Instituudist, Risto Jarv ja Jiri Metssalu Eesti
Rahvaluule Arhiivist, raamatu autor Mall Hiiem#e ning joonistuste autor Mari Hiieméze.

4

15. mail pidas Risto Jarv Haapsalus neljandal muinasjutukonverentsil “Muinasjutuvagi”
(“Vii mind vikerkaare paéle...”) ettekande “Tipa kooliteel rdandamas”.

15. mail pidas Taive Sarg Harjumaa Muuseumis Keilas Harjumaa jaanilaulude prak-
tikumi parimuskultuuri koolitusel “Minu kodupaiga parimuslik jaanipiev”.

16. mail muusikaline muuseumiss Eesti Kirjandusmuuseumis. Tédnaval laulsid ja mén-
gisid 166tsa Lauri Ounapuu ja Jaan Sarv; muuseumi duelaval esines miluasutuste
segakoor MaSk dirigent Henri Ké4riku juhatusel; muuseumi saalis oli folklooriklubi
Maatasa noorte ja nende juhendaja Halliki Pihlapi innustusel voimalik jalga keerutada.
Hilisohtul toimus Lilla Daami salapdrane ringkéik kirjandusmuuseumi legendidest
tulvil saalides ja tagakambrites. Rahvamuusikahuvilised said tutvuda Eesti Rahvaluule
Arhiivi digitaalse heliarhiiviga. Muuseumioo iiritusi korraldas Helen Kommus.

16. mail muuseumioo iiritustel Iisaku muuseumis esitleti Mall Hiiemée raamatut Vi-
rumaa vanad vaimujutud.

19. mail pidas Ingrid Riititel Viljandis vairikate tlikoolis loengu “Parimuskultuur kui
kogukondliku identiteedi hoidja (Kihnu ja Saaremaa néaitel)”.

21. mail osales Ingrid Riiiitel Maria Korepanova doktorieksami komisjonis Eesti Muu-
sika- ja Teatriakadeemias.

23. mail juhtis Jiiri Metssalu parimusmatka Harjumaa idaosa looduslikes pithapaikades.
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25. mail utles Ingrid Riititel Tallinnas Kadrioru lossis avasonad etnoloogiakonverentsil
“Aasia ja Aafrika kultuurid” (Asian and African Cultures).

30. mail korraldas Anu Korb kirjandusmuuseumis Eesti Rahvaluule Arhiivi ja Ida-
eestlaste Seltsi ettekandepdeva “Venemaale veerenud V. Peterburist Siberini”.

Mais, juunis ja juulis toimus Reeli Reinausi juhtimisel kolm kogumisretke Hageri
kihelkonda. ERAst osalesid ka Jiiri Metssalu, Valdo Valper, Lona Pill, Risto Jarv ja
Mari-Ann Remmel.

6. ja 7. juunil jagasid Ingrid Riiiitel ja kultuuriministeeriumi vélissuhete osakonna
juhataja Reet Remmel Klassikaraadio saates “Helikaja” muljeid ja motteid 25.—31. maini
toimunud ida muusika festivalist “Orient”.

16.-18. juunini toimunud TU ihiskonnateaduste instituudi korraldatud téienduskoo-
litusel “Lasteraamatukoguhoidjate suveakadeemia” esines Astrid Tuisk ettekandega
“Lapsep0olv ja méangud”.

19. juunil tutvustas Jiiri Metssalu Suure-Jaani valla kultuuritéstajatele kohaparimuse
uurimise allikaid ja metoodikat ning viis 1dbi ekskursiooni Eesti Rahvaluule Arhiivis.

21.-25. juunini esindasid SIEFi 12. konverentsil “Utopias, Realities, Heritages: Et-
hnographies for the 21st Century” Zagrebi Ulikoolis ERAt ettekannetega Ave Gorié
(Soviet ideology forming and influencing the work at the folklore archive in Tartu), Risto
Jarv (The online database of Estonian folk tales: Problems and solutions), Andreas Kal-
kun (Saints in Seto religious narratives: past utopias and validation of identity), Anu
Korb (The food culture of Estonians in Siberia), Janika Oras (“Before the final silence.”
Stories about outstanding female performers in the 19th and 20th century’s Estonia),
Liina Saarlo (Kodavere regilaulud: Recording the heritage and creating the runo song
corpus). Ave Gorsic oli ka paneeli “Visions and traditions: The production of knowledge
at the tradition archives” kaasjuhataja koos Susanne Osterlund-Pétzsch’i (Helsinki) ja
Audun Kjus’iga (Oslo).

22. juunil osales Jiiri Metssalu arheoloogilistel kaevamistel Rapla maakonnas Kohila
vallas Lohu linnusel.

27. juunil viis Janika Oras Seto folgil Varskas 14bi seto leelo Gpitoa.

27. juunil toimus Jiri Metssalu juhtimisel parimusmatk Harju ja Viru looduslikes
piuhapaikades.

30. juunist 2. juulini osales Anu Korb Riias BaltHerNet konverentsil ettekandega
“Tracing the Baltic Road to Independence in Diaspora Archives”.

30. juunist 10. juulini osalesid Janika Oras ja Andreas Kalkun Eesti Muusika- ja
Teatriakadeemia parimusmuusikute valitoodel Venemaa Foderatsiooni Mordva Va-
bariigis. Ersa ja mokSa mitmeh&alse rahvalaulu mitmekanalisalvestusi tehti kokku
kaheksas kiilas, jdddvustati mitmesugust laulutraditsiooni ja kombestiku alast ainest.
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Vilitoodest votsid osa Zanna Pértlas, Janika Oras, Andreas Kalkun, Tuule Kann, Maria
Korepanova, Liisi Laanemets, Karoliina Kreintaal, Timo Kalmu.

7.-9. juulini inspekteeris Jiiri Metssalu koos Andres Tvauriga Rapla maakonnas Rail
Balticu trassialternatiivide alale jadvaid muistiseid ja parimuspaiku.

11. juulil koneles Jiiri Metssalu X Juuru kihelkonna pdevade ajalookonverentsil Pirgu
moisas Pirgu piirkonna muististest ja parimuspaikadest.

12.-17. juulini osalesid Mari-Ann Remmel, Lona Pill, Valdo Valper ja Jiiri Metssalu
Eesti Rahvaluule Arhiivi kohapédrimuse toorithma valitoodel Saaremaal Vilsandi rah-
vuspargis.

14.-17. juulini osalesid Mari Sarv ja Risto Jirv Lancasteri Ulikooli korpuslingvistika
keskuse suvekoolis, kus tutvustati keeleteadusliku uurimistoo jaoks loodud meetodite
ja toovahendite kasutusvéimalusi muudel humanitaaraladel.

16. juulil pidas Helen Kémmus Hiiu Folgi parimuspéeval Hiilumaa muuseumi Pikas
majas ettekande “Teesu Hindrek ja teisi Hiiumaa torupilliméngijad” ja méngis torupillil
Juhan Maakeri ehk Torupilli Jussi pillilugusid.

16. juulil tutvustati Kdrdlas Hiiumaa muusemi Pikas Majas Hiiu Folgi parimuspéeval
Eesti Kirjandusmuuseumi Eesti Rahvaluule Arhiivi ning raamatu autori parijate koos-
t66s valminud kordustriikki méodunud aasta 16pul ilmunud Jegard Kémmuse koostatud
proosaeeposest Iiu Leiger. Emasde Soruotsa murragus loodud muisdendide sari Iiuma
vagimihesd Leigrisd. Valjaanne pilvis Eesti Kultuurkapitali Hiiumaa ekspertgrupi
aastapreemia 2014.

17. juulil pidas Mall Hiiemée Eestimaa Looduse Fondi talgute suvekoolis Parnumaal
Nedremal ettekande “Heinategu kui parandkultuuri osa” ning juhendas téotuba “Hei-
nategemine eesti rahvapéarimuses”.

23.-25. juulini salvestasid Helen Kémmus ja Taive Sérg Viljandi parimusmuusikafes-
tivalil 6pitubasid, osalesid regilaulupesas ja filmisid tdnavamuusikuid.

26. juulil esitlesid Risto Jarv, Taive Sarg ja Helen Kémmus Hiiumaal Soru sada-
ma paadikuuris kogukondlikku parimust késitlevat Eesti Rahvaluule Arhiivi ja Séru
Muuseumi koostooviljaannet Elutéo iihe 66ga. Soome kuunari Gullkrona meeskonna
pddstmine Hitumaa rannikul 1941.

27.-30. juulini osales Mari Sarv Géttingeni Ulikooli digitaalhumanitaaria keskuse
korraldatud uurimislaboris, mille eesmérgiks oli katsetada tekstide taaskasutuse
uurimiseks loodud tarkvara eri valdkondadest ja eri keeltest péarinevate tekstimassiivide
analiitisimisel.

30. juulil iitles Ingrid Riiiitel tervitussénad Muhu folklooririthma Atsed 30. siinnipée-
val Muhus.

Ave Gorsgié, Risto Jarv
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Kirjandusmuuseumi folkloristika osakonnas

19. mirtsil pidas Tonno Jonuks programmi “Materials, Culture, Heritage” raames
Aarhusi iilikoolis ettekande “Tooth pendants”.

23.-28. mértsini osales Reet Hiieméae Macaus konverentsil “Vernacular Religion, Folk
Belief, and Traditions of the Supernatural” ettekandega “Nonverbal communication as
a basis for belief narratives”.

24. martsil viis Raivo Kalle 14bi looduse tundmise koolituse Puhta Vee teemapargis
Jérise kiilas Jarvamaal.

1. aprillil tutvustas Piret Voolaid Eesti Raamatukoguhoidjate Uhingu seminaril Eesti
Kirjandusmuuseumis folkloristika osakonna projekte ja andmebaase.

5. aprillil andis Raivo Kalle Vikerraadio “Labori” saates intervjuu taimede ja taeva-
kehade seostest.

10.-12. aprillini osalesid Liisi Laineste ja Mari Sarv Saksamaal Bohumis Ruhri Uli-
koolis (Ruhr-Universitat Bochum) Historical Network Research workshopis “T'o mine
and to tie: Text mining and network analysis for historians” ettekandega “Folklore and
social networks”.

14.-18. aprillini osales Mare Koiva Pecsis (Ungari) rahvusvahelise rahvajutu uurija-
te (ISFNR) toorithma konverentsil ja komitee tookoosolekul “Charms, Charmers and
Charming” ettekandega “Serva Ell — Between Oral and Written Tradition”.

16.-18. aprillini osalesid Valgevenes Minskis 4. rahvusvahelisel konverentsil “Reli-
gion and/or everyday life” Mare Koiva ettekandega palveréannutraditsioonist tinapéeva
Eestis ja Bulgaarias ja Liisa Vesik ettekandega noukogude aja pithameestest. Kohtuti
Valgevene folkloristidega, uute koostoopartneritega ja Tatjana Valozdinaga.

19. ja 20. aprillil osales Mare Koiva Ungaris Eesti ja Ungari koostoo asjus kohtumistel
Mihaly Hoppali ja tema kolleegidega.

24, aprillil esitles Piret Voolaid kirjandusmuuseumis Eesti Vabariigi presidendi rah-
valuule kogumispreemiate viljaandmisel viljaannet Head Eesti vanasonad.

25. aprillist 3. maini viibis Anneli Baran Eesti Teaduste Akadeemia ja Poola Teaduste
Akadeemia vahelise vilisvahetuse raames Bialystoki iilikooli filoloogiateaduskonna poo-
la filoloogia instituudis (Instytut Filologii Polskiej) ja esines seminaril "3rd Symposium
IDP Phraseology and Beyond: Reproducible Language Units" ettekandega "Textual and
Visual Encounters in Advertisements".

27.ja 28. aprillil osales Liisi Laineste Krosnos (Poola) konverentsil “ Across Borders VI:
The West Looks East” ettekandega “WherelsPutin: Global media, rumours and humour”.

1.-14. maini viibisid folkloristika osakonnas kiilalisteadlased Bulgaariast Mila Maeva
ja Svetoslava Toncheva.
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11. mail korraldas folkloristika osakond Bulgaaria ja Eesti iihiskonverentsi “Religious
Expression in Contemporary Europe”. Esinesid Reet Hiiem#e (Non-Places as Sacred
Places: Conflict, Contradiction or Adaptation), Mare Koéiva (Names and Rituals for
Pets: Zoofolkloristics 4), Mila Maeva (The Effect of Immigration on Religious Belief and
Practice), Svetoslava Toncheva (Mani Rimdu — the Sacred Dances of the Himalayas (The
Festival in Tengboche and the Sherpa Community in Nepal)).

11.-15. maini viibis Raivo Kalle botaanilistel vilitoodel Virumaal ja Jarvamaal.

16. mail esines Reet Hiiemée lisakus muuseumiool ettekandega “Muuseumios vaimu-
juttudega” iileloomulike olendite parimusest.

16. mail Eesti Maanteemuuseumis avatud naituse “Tee tdis kuulujuttu” koostamisel
konsulteeris ja kirjutas teksti Eda Kalmre. Naitus jadb vaadata 30. septembrini.

16. mail Eesti Pollumajandusmuuseumis avatud niituse “Esivanemate varasalvest:
toit ja tervis loodusest” koostamist konsulteerisid Raivo Kalle ja Renata Soukand.

18.-29. maini oli Renata Soukand Rumeenias ja Ukrainas (Bukovina) etnobotaanilistel
valitoodel.

22.~-24, maini osales Reet Hiiemée kultuuriteooria tippkeskuse (CECT) aastakonverent-
sil “Live Theory and Lived Culture: Between Concepts and Imaginations® ettekandega
“Non-Places as Temporary Sacred Places”.

28. mail pidas Eda Kalmre Akadeemilise Rahvaluule Seltsi koosolekul ettekande “Heale
jutule ei ole tode takistuseks. Linnalegendid ja kuulujutud 35 aastat hiljem".

4.-7. juunini osalesid Kaasanis (Tatarstani Vabariik, Venemaa) rahvusvahelise et-
nograafia ja folklooriithingu (SIEF) rituaalse aasta toorithma 11. aastakonverentsil
“Traditions and Transformation” Andres Kuperjanov ettekandega rahvakalendri ja
rahvaastronoomia seostest (The Relationship between the Folk Calendar and the Folk
Astronomy Heritage), Mare Koiva ettekandega rituaalse aasta seotusest koduloomadega
(The Ritual Year of Domestic Pets: Zoofolkloristics) ja Liisa Vesik ettekandega valen-
tinipdeva arengutest sotsialismi ajal ja selle jarel (The Evolution of Valentine’s Day in
Socialist and Post-Socialist Times).

9. juunil korraldas Liisi Laineste Eesti Kultuurkapitali toel Tartus rahvusvahelise
seminari “Folk on the Internet: Ideas and Directions”. Esinesid Robert Glenn Howard
(The Internet as a Field for Folkloristics: Methodology and Research), Trevor Blank
(Patterns in Virtual Folk Culture of Computer Mediated Communication), Mare Kaiva
(Lilleoru Community as Successful Commune and Ecovillage: Representation in the
Internet), Anastasiya Astapova (Nanomeeting in Contemporary Belarus: Towards the
New Form of a Humorous Internet Protest), Piret Voolaid (Chain Posts on Facebook
and Preteens’ Identity Construction), Eda Kalmre (Fast And Healthy Food — Always
Reliable? Rumours about Commercial Products in Present-Day Consumption Society),
Liisi Laineste (#WherelsPutin: Global Media, Rumours and Humour) ja Lynne McNeill
(Classifying #BlackLivesMatter: Genre and Form in Digital Folklore).
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10.-18. juunini osales Anneli Baran folkloristika suvekoolis “Folklore Fellows Sum-
meschool” (FFSS2015) plenaarettekandega “Internet Creativeness: from Individuation
to Social Force” ning paneeli “Authorship and Popular Culture” ettekannete (4) aruta-
misel ja hindamisel.

12. juunil andis Raivo Kalle “Huvitajas” (ERR) intervjuu taarist (http:/heli.er.ee/
helid/2515851.mp3).

15.-21. juunini kiisid Raivo Kalle ja Renata Soukand Saaremaal etnobotaanilistel
valitoodel.

17. juunil tutvustas Piret Voolaid kirjandusmuuseumis Soome ja Eesti kasvatustead-
laste tthisseminaril lasteparimuse kogumise ajalugu ja lasteaiaopetajate koolitusi.

21.-25. juunini osalesid Zagrebis (Horvaatia) rahvusvahelise etnograafia ja folkloori-
thingu (SIEF) 12. konverentsil “Utopias, Realities, Heritages: Ethnographies for the
21st Century” ettekannetega Reet Hiiemée (Narrative maps of danger as a means of
subjective psychological protection), Mare Koiva (Lilleoru — a successful social utopia,
religious community or ecocommune), Andres Kuperjanov (Contemporary occasional
rituals connected with celestial bodies), Liisi Laineste (“Bearded jokes” in online com-
munication), Piret Voolaid (Use of proverbs in contemporary horoscopes (on the example
of Estonian daily newspaper Postimees) ja Liisa Vesik (Valentine’s day is friendship
day in Estonia).

29. juunist 3. juulini osales Liisi Laineste Oaklandis (California, USA) rahvusvahelise
huumoriuuringute ithingu (ISHS) 26. aastakonverentsil ettekandega ““Long Live Jokes!”
Old Jokes in Online Communication”.

3.-8.juulini Jekaterinburgis korraldatud 11. Venemaa antropoloogia ja etnoloogia kong-
ressil kultuurikontaktidest ja nende vastastikusest mojust osalesid Andres Kuperjanov
ettekandega eestlaste ja teiste soome-ugri rahvaste puudega seotud uskumustest ning
Mare Koiva eesti noiasonade peamistest tegelastest ja antroposoofilise ravi kasutamisest
linnades 19. sajandil.

3.-10. augustini osales Mare Kéiva Chibas (Jaapan) ICCEES (International Council
for Central and East European Studies) konverentsil “Makuhari — Where Many West
Meets Many Easts” ettekandega “Ethnic Religion — Ideologies and Adaptation. The
Estonian Case”.

Teisipdevaseminarid

7. aprillil tutvustas vanemteadur Piret Voolaid koos Tartu Kutsehariduskeskuse and-
mebaaside eriala praktikantide Raido Kuusi ja Illimar Kahariga dsjavalminud and-
mebaasi “Eesti viarssmoistatused” (http:/folklore.ee/Varssmoistatused), samuti uue
kujundusega moistatuste uuemate alaliikide veebiandmebaase (Grafiti andmebaas,
Lapsesuuhuumor, Eesti maskeerimiskombestik (PHP: Raido Kuus)) ning “Sloveenia
folkloristika ja etnoloogia: Tegijad ja vidljaanded” ja Elizabeth Warneri vilitoofotode
néitus “The Russian Village through British Eyes” (PHP: Illimar Kahar).
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14. aprillil olid teemaks Eesti Apostlik-Oigeusu Kiriku koguduste laulutraditsioonid.
Eesti Rahvaluule Arhiivi teadur Andreas Kalkun tutvustas ameerika muusikateadlase
Jeffers Engelhardti (Amherst College) 2015. aasta alguses ilmunud monograafiat Singing
the Right Way: Orthodox Christians and Secular Enchantment in Estonia.

28. aprillil koneles Méart Ladnemets miitoloogilistest bodhisattvatest mahajaana bu-
dismis, tutvustades olulisemaid miitoloogilisi bodhisattvaid, nende nimesid ja ikono-
graafiat, nende tdhendust budismi erinevatel méistmise tasanditel ning nendega seotud
uskumusi ja kultusi.

5. mail riaakis Liisi Laineste Vladimir Putiniga seotud kuulujuttudest ja huumorist.

26. mail ridkis Anastasiya Astapova Valgevene presidendi Aleksandr Lukasenka kohta
kaivatest alternatiivsetest elulugudest, uskumustest ja kuulujuttudest.

8. mail radkis Epp Annus noukogude ajast ja postkolonialistlikust lihenemisviisist.
Esineja arutles, kas ja mil méé4ral voiks noukogude perioodi Eestis (ka teistes NSVLi
darealadel ja NSVLi mgjupiirkondades) késitleda kolonialistlikuna.

Asta Niinemets

Tartu Ulikooli eesti ja vordleva rahvaluule osakonnas

6.-14. aprillini pidas kiilalisdppejoud Camilla Asplund Ingemark (Abo Akademi iili-
kool, Soome) ingliskeelse loengukursuse “Kriisi- ja katastroofinarratiivid” (Narratives
of Crisis and Disaster — Cultural Approaches to the Telling of Traumatic Experience).

16. aprillil pidas Ida-Soome iilikooli doktorant Aino Tormulainen loengu “Experienced
and Interpreted Girl Power. Study about Popular Culture Phenomenon in Finland”.

20. aprillil pidas dr Dmitriy Antonov (Venemaa Riiklik Humanitaariilikool, Moskva)
skandinavistika osakonnas loengu “Demons and Spirits: Old Russian Demonology be-
tween Booklore and Folklore”.

22.-24, aprillini toimus Tartu iilikooli kultuuriteooria tippkeskuse aastakonverents
“Elav teooria ja elatud kultuur: méisted ja visioonid”. Konverentsi fookuses on erisugu-
sed kultuuripraktikad ja nende uurimisel tostatuvad teemad ning kultuuri teoreetilise
motestamise keerdkiisimused.

20.-24. aprillini pidas California iilikooli (Berkeley) folkloristika ja antropoloogia pro-
fessor Charles L. Briggs seminari valitéode metodoloogiast ja kaks loengut: 21. aprillil
“Rethinking Folkloristic Perspectives on Contemporary Health: Towards a Poetics of
Pandemics” ja 24. aprillil Kultuuriteooria tippkeskuse konverentsil “Elav teooria ja
elatud kultuur: moisted ja visioonid” plenaarloeng “Of Bats, Viruses, Humans, Trees,
and Chickens: Multispecies Relations and the Limits of Knowledge”.

27, aprillil pidas dr Sandis Laime (Lati Rahvaluule Arhiiv, Riia) skandinavistika osa-
konnas loengu “Raganas (Night Witches) in Latvian Folk Belief”.
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4. mail pidas dr Matt Cheeseman (Sheffieldi iilikool, Uhendkuningriik) loengu “The
Pleasures of Being a Student at the University of Sheffield” ja 5. mail loengu “Folklore,
Marx, and Neoliberalism”.

14. mail pidas Helsingi iilikooli doktorant Igor Mikeshin Tartu Ulikoolis loengu “The
Spirit is Willing, but the Flesh is Weak: Biblical Rehabilitation of Addicted People”.

29. mail pidas India Gauhati iilikooli doktorant Debajit Sharma loengu “Reformulation
of Identity Through Folk Traditions: Reflections on Fieldwork in Sikkim”, lisaks ndidati
dokumentaalfilmi “Bantawa Rai Culture of Sikkim”.

3. juulil toimus Kirde-India teemaline seminar “Workshop Identity, Ontology, and
Fieldwork through the Lens of Northeast India”.

Kaitstud magistritéod

Marti Mereidir kaitses 2. juunil magistritood “Muhu obstséonne uuem rahvalaul:
kogumislugu, esituskontekst, temaatika ja vaatepunkt” (juhendajad: dots Ergo-Hart
Vastrik, vanemteadur Janika Oras, oponent teadur Andreas Kalkun).

Jaan Sudak kaitses 2. juunil magistrit6od “Luupainaja sotsiaalne funktsioon Kihnu
thiskonnas: luupainajapédrimuse vordlev analiiiis arhiivi- ja valitéomaterjalide pchjal”
(juhendaja prof Ulo Valk, oponent vanemteadur Madis Arukask).

Ann Aaresild kaitses 2. juunil etnoloogia osakonnas magistritood “Suhtlemine 14bi
raudse eesriide. 1944. aasta pagulaste kontaktid kodumaaga Ameerika ja Kanada eest-
laste néitel” (juhendaja Ene Koresaar, oponent Aivar Jiirgenson).

Kalev Aasmaie kaitses 2. juunil etnoloogia osakonnas magistrit6od “Korduvkasutus,
vastastikkus ning asjade sotsiaalne elu Borgervaengeti vahetuskeskuses” (juhendaja
Aimar Ventsel, oponent Aet Annist).

Katre Koppel kaitses 2. juunil etnoloogia osakonnas magistritood “Esoteeriline keha
ja spirituaalne stinnitus uusvaimsuse miljoos Algallika kogukonna néitel” (juhendajad
Ergo-Hart Vastrik, Lea Altnurme, oponent Marko Uibu).

Liis Teras kaitses 2. juunil etnoloogia osakonnas magistritéod “Rahvusliku kultuuri-
parandi konstrueerimine: rahvardivamotiivid Eesti naiste- ja kasitooajakirjades 1887—
1940” (juhendaja Ester Bardone, oponent Anu Kannike).

Kaitstud bakalaureusetoo

Miikael Jekimov kaitses 4. juunil bakalaureusetood “Noiaks saamise uskumused eesti
rahvapérimuses, nende religiooniajalooline taust ja zanritunnused” (juhendaja prof Ulo
Valk, oponent doktorant Reet Hiiemée).

Liilia Laaneman
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NEWS IN BRIEF

A Passing Era in Estonian Ethnology

In memoriam Dr Ants Viires

December 23, 1918 — March 18, 2015
The eulogy is written by Aivar Jiirgenson.

In memoriam

Veera Pino-Gubin

June 26, 1925 — June 29, 2015
The eulogy is written by Kristi Salve.

Memory, Remembering, and Legend

An overview of the Estonian folklorists’ 10th winter conference, held on February 26
and 27, 2015, is provided by Mare Kalda.

Folklore Collection at the Estonian Folklore Archives in 2014 and

President’s Folklore Collection Award

An overview is given by Astrid Tuisk.

Phraseology Symposium in Poland

Anneli Baran writes about a symposium under the heading Phraseology and Beyond:
Reproducible Language Units, held at Bialystok University, Poland, in April 2015.

Conference “Young Voices”

The 10th conference of young ethnologists and folklorists was held in the Exhibition
House of the Estonian National Museum on April 29, and at the Estonian Literary
Museum on April 30, 2015. An overview of the conference is brought to the reader by
Ave Gorsi¢ and Piret Koosa.
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Folklorists’ International Summer School on Seili Island

Anneli Baran recalls the 9th Folklore Fellows Summer School, Doing Folkloristics in
the Digital Age, held in Finland on June 11-18, 2015.

SIEF 12th Congress in Zagreb about the Contemporary Use of
Short Forms of Folklore

Piret Voolaid’s retrospect of the SIEF (International Society for Ethnology and Folk-
lore) congress, Utopias, Realities, Heritages: Ethnographies for the 21st Century, held
in Zagreb, Croatia, on June 21-25, 2015.

Calendar

A brief summary of the events of Estonian folklorists from April to July 2015.
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